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Rozpoczecie pracy z urzadzeniem

/\ OSTRZEZENIE
Nalezy zapozna¢ sie z zamieszczonym w opakowaniu produktu przewodnikiem Wazne informacje dotyczace
bezpieczeristwa i produktu zawierajgcym ostrzezenia i wiele istotnych wskazowek.

Elementy sterujgce w urzadzeniu stereo
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+ Przekreé, aby dostosowac gtosnosc.
+ Podczas regulacji gtosnosci nacisnij pokretto, aby przetaczaé sie miedzy strefami.
+ Przekreé pokretto, aby poruszac sie po menu lub zmienia¢ ustawienia.
Pokretto « W menu nacisnij pokretto, aby wybraé¢ pod$wietlong opcje.
+ Nacisnij i przytrzymaj, aby wiaczy¢ niektoére funkcje, takie jak otwieranie zaprogramowanych stacji
radiowych lub wyciszanie wszystkich podtgczonych zestawdw stereo z ekranu wyciszenia (Wyci-
szanie wszystkich podfaczonych urzadzen stereo, strona 5).

+ Nacisnij, aby wtgczy¢ zestaw stereo.
| + Nacisnij, aby wyciszy¢ dzwigk.
O + Nacis$nij i przytrzymaij, aby wytgczyé zestaw stereo lub wszystkie zestawy stereo w sieci.
+ Nacisnij i przytrzymaj przez ponad 10 sekund, aby zresetowac zestaw stereo.

+ Nacisnij, aby otworzy¢ menu.
— + Nacisnij, aby wrécié¢ do poprzedniego ekranu menu.

+ Nacisnij i przytrzymaj, aby wyj$¢ z menu.

Nacisnij, aby zmieni¢ zrodto.

PORADA: Mozna obréci¢ pokretto, aby przegladac¢ zawartos$é, a nastepnie nacisng¢ pokretto, aby
-@ wybra¢ zrodto.

Nacisnij i przytrzymaj menu Grupy po potgczeniu z siecig Fusion PartyBus” (Obstuga sieci Fusion

PartyBus, strona 24).

+ Nacisnij, aby przejs¢ do poczatku utworu lub do poprzedniego utworu w przypadku korzystania
z odpowiedniego zrddta.
+ Nacisnij i przytrzymaij, aby przewingé¢ utwér do tytu w przypadku korzystania z odpowiedniego
zrodta.
« Zrédto AM/FM:
> Nacis$nij, aby dostroi¢ do poprzedniej stacji lub zapamietanej stac;ji.
> Nacisnij i przytrzymaj, aby szybciej dostroi¢ stacje (tylko w trybie recznym).
+ AUX: nacisnij, aby zmniejszy¢ wzmocnienie.
« Zrédto SiriusXM:
<« > W trybie podgladu na zywo nacisnij, aby dostroi¢ do poprzedniej stacji lub zapamietanej stac;ji.
> W trybie podgladu na zywo nacisnij i przytrzymaij, aby szybciej dostroi¢ stacje (tylko w trybie
recznym).
> W trybie powtdrek nacisnij, aby przejs¢ do poprzedniego utworu.
> W trybie powtdrek nacisnij i przytrzymaj, aby przewing¢ biezgcy utwor do tytu.
« Zrédto DAB:
> Nacisnij, aby wrdci¢ do poprzedniej stacji DAB w zbiorze. Po dotarciu do poczatku biezgcego
zbioru zestaw stereo automatycznie przejdzie do ostatniej dostepnej stacji w poprzednim
zbiorze.
> Nacisnij i przytrzymaj, aby powrécié¢ do poprzedniego zbioru DAB.

+ Nacisnij, aby wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie multimediow.

« Zrédto AM/FM:
- Nacisnij, aby przetgczac tryby strojenia (automatyczny, reczny i zapamietane).
= Nacisnij i przytrzymaj, aby zapisa¢ wybrang stacje jako zapamietang stacje.

« Zrédto SiriusXM:

>l > Nacis$nij i przytrzymaj, aby przetgczaé miedzy trybami odtwarzania i podgladu na zywo.
> W trybie podgladu na zywo nacisnij, aby przetgczac tryby strojenia (reczny, kategorie i zapamie-
tane).

> W trybie odtwarzania nacisnij, aby wstrzymac lub wznowi¢ odtwarzanie.

« Zrédto DAB:
= Nacisnij i przytrzymaj, aby wyszukac¢ stacje DAB.
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= Nacisnij, aby przetgcza¢ miedzy trybem recznego dostrajania stacji a trybem zapamietanych
ustawien.

+ Nacisnij, aby przejs¢ do nastepnego utworu lub stacji w przypadku korzystania z odpowiedniego
zrodta.
+ Nacisnij i przytrzymaij, aby szybko przewing¢ do przodu podczas korzystania z odpowiedniego
zrodta.
* AM/FM:
> Nacisnij, aby dostroi¢ do nastepnej stacji lub zapamietanej stacji.
> Nacisnij i przytrzymaj, aby szybciej dostroi¢ stacje (tylko w trybie recznym).
+ AUX: nacisnij, aby zwiekszy¢é wzmocnienie.
« Zrédto SiriusXM:
> W trybie podgladu na zywo nacisnij, aby dostroi¢ do nastepnej stacji lub zapamietanej stacji.
> W trybie podgladu na zywo nacisnij i przytrzymaj, aby szybciej dostroi¢ stacje (tylko w trybie
recznym).
> W trybie powtdrek nacisnij, aby przejs¢ do nastepnego utworu, jesli jest dostepny.
> W trybie powtdrek nacisnij i przytrzymaij, aby przewing¢ biezacy utwor do przodu.
« Zrédto DAB:
> Nacis$nij, aby przejs¢ do nastepnej stacji DAB w zbiorze. Po dotarciu do korica biezgcego zbioru
zestaw stereo automatycznie przechodzi do pierwszej dostepnej stacji w nastepnym zbiorze.
> Nacis$nij i przytrzymaj, aby przejs¢ do nastepnego zbioru DAB.

>rl

Wprowadzanie tekstu

1 W polu umozliwiajgcym wprowadzanie tekstu wybierz €4, aby wyczyscié istniejgce znaki.

2 W razie potrzeby wybierz b, aby uzy¢ cyfr, symboli lub matych liter, jesli sg dostepne.
3 Przekrec¢ pokretto, aby wybraé¢ znak, i nacisnij pokretto, aby go zaznaczy¢.

4 Wybierz v, aby zapisa¢ nowy tekst.

Wybieranie pozycji za pomoca pokretta

Za pomocg pokretta mozna zaznaczac¢ i wybiera¢ elementy na ekranie.
Obré¢ pokretto, aby zaznaczy¢ element na ekranie.
Nacis$nij pokretto, aby wybra¢ zaznaczong opcje.

Rozpoczecie pracy z urzadzeniem



Ekran zestawu stereo

Informacje wyswietlane na ekranie réznig sie w zaleznosci od wybranego zroédta. W tym przyktadzie odtwarzana
jest $ciezka w urzgdzeniu podtgczonym za pomocg technologii bezprzewodowej Bluetooth®.

eLine River
Mystic Shades

Horizon
>

@ 226 /3052012

® Nazwa zrodta
@ Ikony aktywnej strefy i stanu (lkony stanu sieci, strona 38)
@ Szczegoty utworu (jesli dostepne)

@ Oktadki albumow (jesli sg dostepne ze zgodnego zZrddta)

Czas odtwarzania, czas trwania utworu i numer biezgcego utworu sposréd catkowitej liczby utworéw na
liscie odtwarzania (jesli sg dostepne)

Nazywanie urzadzenia
Nalezy poda¢ unikatowg nazwe tego urzadzenia, aby mozna byto je tatwo zidentyfikowa¢ podczas wyswietlania
urzadzen w sieci Fusion PartyBus.

UWAGA: Nalezy poda¢ unikatowe nazwy wszystkich urzadzen i stref w sieci, aby unikngé nieporozumien
podczas grupowania, sterowania i konfigurowania zestawéw stereo i stref. Nalezy réwniez wytgczy¢ strefy,
ktore nie sg uzywane (Ustawienia strefy gtosnika, strona 27).

W celu dalszego dostosowania mozna wprowadzi¢ unikatowe nazwy zrodet w kazdym zestawie stereo
i wytgczy¢ nieuzywane zrédta (Ustawienia ogdlne, strona 27).
1 Wybierz kolejno = > Ustawienia.
2 Wybierz Nazwa urzadzenia i wybierz opcje:
Wybierz z listy wstepnie zdefiniowang nazwe.
Wybierz Nazwa niestandardowa i wprowadz unikatowg nazwe urzgdzenia.

Konfigurowanie strefy giownej

Strefa gtéwna to strefa gtosnika, ktérg mozna domysinie dostosowac po obréceniu pokretta.
1 Wybierz kolejno = > Ustawienia.

2 Wybierz kolejno Strefa > Przypisz strefe gtowna.

3 Wybierz strefe.

4 Rozpoczecie pracy z urzadzeniem



Wybieranie zrodta
1 Wybierz P>
2 Obrdé¢ pokretto, aby podswietli¢ zrédto.

UWAGA: Jesli urzadzenie jest czescig grupy, obracaj pokretto, aby uzyskac dostep do zZrédet na innych
urzadzeniach w grupie (Tworzenie grupy, strona 24).

Jesli nie mozna udostepni¢ zrodta grupie, bedzie ono wyswietlane w kolorze szarym bez mozliwosci wyboru.
3 Nacisnij pokretto, aby wybraé zrédto.

Regulowanie podswietlenia i jasnosci pokretia

UWAGA: W przypadku podtgczenia przewodu przyciemniania na wigzce przewodoéw do przewodu podswietlenia
na fodzi, podswietlenie i Swiatto pokretta bedg automatycznie przyciemniane po witgczeniu swiatet na todzi.
Moze to mie¢ wptyw na sposéb regulacji ustawienia jasnosci.

1 Wybierz kolejno E > Jasnosé.

2 Dostosuj poziom jasnosci.

Sterowanie dzwigkiem

Regulowanie gtosnosci

Za pomocg zestawu stereo mozna regulowac gtosnos¢ dowolnej strefy na dowolnym zestawie stereo
podtgczonym do sieci Fusion PartyBus.

1 Obro¢ pokretto, aby dostosowac gtosnosé strefy gtéwnej w systemie stereo.

2 W razie potrzeby nacisnij pokretto, aby przetgczyé sie pomiedzy strefami.

UWAGA: Jesli ten zestaw stereo nalezy do grupy, mozna dostosowac gtosnos¢ wszystkich zestawodw stereo
w grupie lub poszczegdlnych stref w kazdym zestawie stereo (Tworzenie grupy, strona 24).

Wyciszanie wszystkich podtaczonych urzadzen stereo

Mozna szybko wyciszy¢ dzwiek z urzadzenia stereo lub ze wszystkich urzadzen stereo podtgczonych do
sieciFusion PartyBus (Obstuga sieci Fusion PartyBus, strona 24).

1 Z poziomu dowolnego zrédta nacisnij O.

Pojawi sie symbol wyciszenia, a dzwiek z tego zestawu stereo zostanie wyciszony.

UWAGA: Jesli zestaw stereo nalezy do grupy, dZzwiek ze wszystkich zestawow stereo zostanie wyciszony.
2 Nacisnij i przytrzymaj pokretto, aby wybrac¢ opcje Wycisz dzwiek.

Dzwiek ze wszystkich podtagczonych urzadzen stereo zostanie wyciszony.
3 Nacisnij i przytrzymaj pokretto, aby wybrac¢ opcje Wiacz dzwiek.

Dzwiek zostanie przywrécony we wszystkich podtgczonych zestawach stereo.

Regulacja poziomu subwoofera
Poziom gtosnosci subwoofera mozna dostosowac dla kazdej strefy.
1 Nacisnij pokretto i wybierz strefe z podtgczonym subwooferem.
2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk.
Zostanie wyswietlona regulacja parametru Poziom subwoofera dla strefy.
3 Wyreguluj poziom subwoofera i nacisnij pokretto, aby go ustawic.

Sterowanie dZzwigkiem 5



Regulacja dzwieku

1 Wybierz —5 Dzwiek.

2 Wybierz strefe, ktérg chcesz dostosowac.

3 Nacisnij pokretto, aby wybra¢ dzwiek.

4 Dostosuj poziom dzwieku i nacisnij pokretto, aby go ustawic.

Wytaczanie ustawienia Gtosno dla strefy

Ustawienie Gtosno utrzymuje pasmo przenoszenia przy niskich poziomach gtosnosci i zwieksza postrzeganag
gtosnos¢ przy wysokich poziomach gtosnosci. To ustawienie jest domysinie witgczone we wszystkich strefach.

1 Wybierz —5 Dzwiek.
2 Wybierz strefe, ktérg chcesz dostosowac.
3 Wybierz ustawienie Gtosno, aby usung¢ zaznaczenie pola wyboru.

Regulacja wzmocnienia dla urzgdzenia pomocniczego

Mozna dostosowa¢ wzmocnienie podtgczonego urzadzenia pomocniczego, aby uzyskaé poziom gtosnosci
podobny do poziomu gtosnosci dzwieku z innych zrédet. Wzmocnienie mozna regulowaé co 1 dB. Mozna takze
regulowaé wzmocnienie dla Zrédet cyfrowych za pomoca optycznego ztgcza audio.

1 Wybierz pomocnicze zrodto dzwieku.

2 Wybierz opcje:
Aby zwiekszy¢ wzmocnienie, wybierz »Pl,
Aby zmniejszy¢ wzmocnienie, wybierz 14«

UWAGA: Aby uzyskac najlepszg jakos¢ dzwieku podczas korzystania z przenosnego odtwarzacza
multimedialnego z wyjsciem stuchawkowym, moze by¢ konieczne dostosowanie poziomu gtosnosci
w odtwarzaczu zamiast regulacji wzmocnienia.

Strefy gtosnikow

Gtosniki w jednym obszarze mozna grupowac w strefy. Umozliwia to indywidualng regulacje poziomu dZzwieku
stref. Na przyktad mozna ustawi¢ cichszy dZzwiek w kabinie i gtosniejszy na poktadzie.

Mozna ustawié balans, limit gtosnosci, barwe dzwieku, czestotliwos¢ subwoofera oraz nazwe dla kazdej strefy,
a takze skonfigurowac inne ustawienia strefy (Ustawienia strefy gtosnika, strona 27).

Ustawienia DSP

Ten zestaw stereo jest wyposazony w technologie cyfrowego przetwarzania sygnatu (DSP). Mozna wybra¢
wstepnie skonfigurowane ustawienia DSP dla gto$nikéw i wzmacniaczy Fusion®, aby zoptymalizowa¢
odtwarzanie dzwieku pod wzgledem ich lokalizacji.

Wszystkie ustawienia DSP s3g konfigurowane za pomocg aplikacji do zdalnego sterowania Fusion-Link™
(Aplikacja do zdalnego sterowania Fusion-Link, strona 34).
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Konfigurowanie ustawien DSP

Przed skonfigurowaniem ustawien DSP nalezy pobra¢ i zainstalowa¢ aplikacje zdalnego sterowania Fusion-Link
na zgodnym urzadzeniu Apple” lub zgodnym urzgdzeniu Android” (Aplikacja do zdalnego sterowania Fusion-Link,
strona 34).

Mozna skonfigurowac¢ ustawienia DSP, aby zoptymalizowaé dzwiek w kazdej strefie z zainstalowanymi
gtosnikami, wzmacniaczami i Srodowiskiem.

1 W menu ustawien urzadzenia Apple lub Android potacz sie z zestawem stereo za pomoca technologii
Bluetooth lub potacz sie z tg samg siecig bezprzewodowa, co zestaw stereo.

Otwoérz aplikacje do zdalnego sterowania Fusion-Link w zgodnym urzadzeniu Apple lub Android.
W razie potrzeby wybierz zestaw stereo, ktéry chcesz skonfigurowac.

Wybierz Q

W razie potrzeby wybierz karte Muzyka.

Wybierz strefe.

Wybierz Ustawienia DSP.

W zaleznosci od modelu gtosnikéw i wzmacniaczy Fusion podtgczonych do strefy nalezy odpowiednio
skonfigurowac¢ ustawienia DSP.

9 Powtdrz te kroki dla kazdej strefy.

10 Po zakonczeniu konfiguracji ustawienn DSP dla wszystkich stref wybierz opcje:
W urzadzeniu Apple wybierz Q> Wyslij ustawienia DSP
W urzadzeniu Android wybierz £} > Strefa > Wyslij ustawienia DSP.

0O NOoO G b WN

Automatyczna regulacja gtosnosci na podstawie predkosci

W przypadku gdy zestaw stereo jest podtgczony do urzadzenia dziatajgcego w sieci NMEA 2000°, kt6re
dostarcza dane predkosci (np. do silnika, plotera nawigacyjnego, anteny GPS, czujnika predkosci po wodzie lub
czujnika predkosci wiatru), mozna go ustawi¢ w taki sposdb, aby gtosnos¢ byta dostosowywana automatycznie
na podstawie wskazan wybranego zrodta danych predkosci (Wfgczanie automatycznej regulacji gtosnosci na
podstawie predkosci, strona 28).

Na przyktad, jesli ploter nawigacyjny z wewnetrzng lub samodzielng anteng GPS dziata w tej samej sieci NMEA
2000, co zestaw stereo, a opcja Zrédto predkosci jest ustawiona na Predko$é nad dnem, gtosnos$é bedzie
wzrastac wraz ze wzrostem predkosci.

UWAGA: Gdy gtosnos¢ zwieksza sie stosownie do predkosci, zmienia sie rzeczywista gtosnos¢, lecz wskaznik
poziomu gtosnosci i jego warto$¢ pozostajg bez zmian.

Wiecej informacji na temat podtgczania zestawu stereo do sieci NMEA 2000 mozna znalez¢ w instrukcji
instalacji zestawu stereo.
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Potaczenie z odtwarzaczem multimedialnym

/\ PRZESTROGA
Gdy odtwarzacz multimedialny nie jest uzywany, nalezy go zawsze odtgczac od zestawu stereo i nie
pozostawiac¢ go na jednostce ptywajgcej. Pomaga to zmniejszy¢ ryzyko kradziezy i uszkodzenia w wyniku
skrajnych temperatur.

Nie nalezy wyjmowac odtwarzacza multimedialnego ani uzywac¢ zestawu stereo w sposob rozpraszajgcy uwage
podczas prowadzenia jednostki ptywajgcej. Nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi przepisami prawa morskiego
dotyczgcymi uzytkowania.

NOTYFIKACJA

To uzytkownik ma obowigzek zapewnienia zgodnosci ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami

i rozporzadzeniami dotyczgcymi korzystania z tego urzadzenia. Firma Garmin® nie odpowiada za jakiekolwiek
powstate szkody ani mandaty/kary natozone na uzytkownika w wyniku nieprzestrzegania tych przepisow

i rozporzadzen.

Zestaw stereo obstuguje rézne odtwarzacze multimedialne, w tym smartfony i inne urzadzenia mobilne.

Zgodny odtwarzacz multimedialny mozna podtgczy¢ za pomoca potgczenia bezprzewodowego Bluetooth lub za
pomoca potgczenia USB do portu USB. Zestaw stereo moze odtwarzaé¢ multimedia z urzagdzen UPnP (Universal
Plug and Play), takich jak urzagdzenie NAS (Network Attached Storage) podtgczone do tej samej sieci. Zestaw
stereo moze odtwarzac pliki multimedialne ze zgodnego urzadzenia Apple podtgczonego do tej samej sieci za
pomoca funkcji AirPlay”.

Odtwarzanie z urzagdzenia Bluetooth

Zestaw stereo mozna sparowac z maksymalnie oSmioma urzadzeniami multimedialnymi Bluetooth.

Odtwarzaniem we wszystkich urzadzeniach Bluetooth mozna sterowac za pomoca elementdéw sterujgcych
zestawu stereo, a w przypadku niektérych urzadzen mozna przegladaé kolekcje muzyki za pomocag menu
zestawu stereo.

W urzadzeniach Bluetooth, ktére nie obstugujag przegladania multimedidw, nalezy wybrac utwér lub liste
odtwarzania w urzadzeniu multimedialnym.

Dostepnos¢ informaciji o utworze, takich jak tytut utworu, nazwa wykonawcy, czas trwania utworu i oktadka
albumu, zalezy od mozliwosci odtwarzacza multimedialnego i aplikacji muzyczne;j.
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Podtaczanie zgodnego urzadzenia Bluetooth

Za pomoca potaczenia bezprzewodowego Bluetooth mozna odtwarzac pliki multimedialne ze zgodnego
urzadzenia Bluetooth.

Odtwarzaniem muzyki mozna sterowac¢ za pomocg aplikacji multimediéw w urzadzeniu Bluetooth lub aplikacji
do zdalnego sterowania Fusion-Link (Aplikacja do zdalnego sterowania Fusion-Link, strona 34).

1 Wybierz zr6dto BLUETOOTH.

2 Wybierz kolejno = > BLUETOOTH > Znajomi: > Widoczne, aby zestaw stereo byt widoczny dla zgodnego
urzadzenia Bluetooth.

3 Wiacz Bluetooth w zgodnym urzadzeniu Bluetooth.

4 Umies$¢ zgodne urzadzenie Bluetooth w zasiegu zestawu stereo, czyli w odlegtosci nie wiekszej niz 10 m (33
stopy).

5 W zgodnym urzadzeniu Bluetooth wyszukaj urzadzenia Bluetooth.

6 W zgodnym urzadzeniu Bluetooth wybierz zestaw stereo z listy wykrytych urzadzen.

UWAGA: Zestaw stereo pojawi sie na liScie urzadzen Bluetooth w postaci nazwy urzadzenia (domysina
nazwa to MS-RA670, chyba ze zostata zmieniona w ustawieniach).

7 W zgodnym urzadzeniu Bluetooth postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby sparowac
sie i potgczy¢ z wykrytym zestawem stereo.

Podczas parowania zgodnego urzadzenia Bluetooth moze zosta¢ wys$wietlony monit o potwierdzenie
kodu w zestawie stereo. Zestaw stereo nie wyswietli kodu, ale potaczy sie prawidtowo po potwierdzeniu
komunikatu na urzadzeniu Bluetooth.

8 Jesli zgodne urzadzenie Bluetooth nie taczy sie natychmiast z zestawem stereo, powtérz kroki od 1 do 7.

UWAGA: W przypadku gdy inne urzadzenie Bluetooth byto w trakcie odtwarzania muzyki w zestawie stereo,
podtgczenie nowego urzadzenia nie spowoduje przerwania tego odtwarzania. Aby uzy¢ nowo dodanego
urzadzenia, nalezy je najpierw wybra¢ (Wybieranie innego urzadzenia Bluetooth, strona 9).

Ustawienie Widoczne zostanie automatycznie wytgczone po dwdch minutach.

UWAGA: W niektorych urzadzeniach Bluetooth regulacja gto$nosci w urzgdzeniu ma wptyw na poziom
gtosnosci dzwieku w zestawie stereo.

Informacje o zasiggu Bluetooth

Zestaw stereo i bezprzewodowe urzadzenia Bluetooth majg zasieg 10 m (33 stdp). Aby zapewni¢ optymalne
dziatanie urzagdzenia bezprzewodowego Bluetooth, pomiedzy nim a urzgdzeniem stereo nie powinno by¢
zadnych przeszkéd.

Wybieranie innego urzadzenia Bluetooth

Jesli z zestawem stereo jest sparowanych kilka urzgdzen Bluetooth, w razie potrzeby mozna wybrac¢ inne
urzadzenie. Zestaw stereo mozna sparowac z maksymalnie osmioma urzadzeniami Bluetooth.

1 Po wybraniu Zrédta BLUETOOTH wybierz == > BLUETOOTH > Znajomi: > Sparowane urzadzenia.
2 Wybierz urzadzenie Bluetooth.
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Bluetooth Menu zrédet i ustawienia
Po wybraniu zrédta BLUETOOTH wybierz kolejno == > BLUETOOTH.
UWAGA: Opcje w tym menu réznig sie w zaleznosci od podtgczonego urzadzenia.

Znajomi: > Widoczne: Umozliwia wyswietlanie zestawu stereo w urzgdzeniach Bluetooth. Mozesz wytgczy¢ to
ustawienie, aby zapobiec przerwom w dzwieku po sparowaniu urzgdzenia Bluetooth z zestawem stereo.

Znajomi: > Sparowane urzadzenia: Wyswietla liste urzadzen Bluetooth sparowanych z zestawem stereo. Mozna
wybrac urzadzenie z listy, ktére ma by¢ podtgczane do zestawu stereo, jesli znajduje sie w jego zasiegu.

Znajomi: > Usun urzadzenie: Usuwa urzadzenie Bluetooth z zestawu stereo. Aby ponownie stucha¢ muzyki
z urzadzenia Bluetooth, nalezy je ponownie sparowac.

UWAGA: Nalezy rowniez usung¢ zestaw stereo z listy sparowanych urzadzen w urzadzeniu Bluetooth, aby
unikngc¢ problemow z tgcznoscig podczas ponownego parowania urzadzenia.

Powtorz: Ustawia tryb powtarzania dla biezgcego zaznaczenia (tylko urzgdzenia Apple). Mozna powtorzy¢
biezacy wybdr, wybierajgc opcje Powtoérz jeden. Mozna powtoérzyé wszystkie wybrane elementy, wybierajgc
opcje Powtorz wszystko.

Losowo: Umozliwia ustawienie odtwarzania losowego utworéw w folderze, albumie lub na liscie odtwarzania
(tylko urzadzenia Apple).

Lista odtwarzania: Wyswietla playlisty dostepne w urzadzeniu (tylko urzadzenia Apple).
Wykonawcy: Wyswietla wykonawcéw dostepnych w urzadzeniu (tylko urzadzenia Apple).
Wykonawcy: Wyswietla albumy dostepne w urzadzeniu (tylko urzadzenia Apple).
Gatunki: Wyswietla gatunki muzyki dostepne w urzadzeniu (tylko urzadzenia Apple).
Utwory: Wyswietla utwory dostepne w urzadzeniu (tylko urzadzenia Apple).

Wytaczanie automatycznego potaczenia Bluetooth

Domyslnie zestaw stereo automatycznie tgczy sie ponownie z ostatnio podtgczonym urzgdzeniem Bluetooth po
wigczeniu. To ustawienie mozna wytgczyc.

Wybierz kolejno == > Ustawienia > Zrédto > BLUETOOTH > Autotaczenie.

Gdy pole wyboru Autotaczenie nie jest zaznaczone, zestaw stereo nie bedzie automatycznie prébowat ponownie
nawigzaé potaczenia z urzgdzeniem Bluetooth. Gdy ta funkcja jest wytgczona, nalezy recznie wybraé¢ urzadzenie
Bluetooth, z ktérym ma zosta¢ nawigzane potgczenie (Wybieranie innego urzadzenia Bluetooth, strona 9).
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Odtwarzanie z urzagdzenia USB

Do zestawu stereo mozna podtaczy¢ rézne odtwarzacze multimedialne USB, pamieci flash USB oraz smartfony.
Sposo6b dostepu do zZrédta USB zalezy od typu podtagczonego odtwarzacza multimedialnego lub smartfona.

Odtwarzacz multimedialny Wybér zrédta

Androidurzadzenie MTP
Appleurzadzenie iPod
Pamie¢ flash USB USB

USB

UWAGA: Jesli odtwarzacz MP3 nie obstuguje

funkcji pamieci masowej po podtgczeniu za pomoca
przewodu USB, nalezy podtgczy¢ go do zestawu
stereo jako urzadzenie pomocnicze (Podtgczanie urza-
dzenia pomocniczego, strona 15).

Odtwarzacz MP3 (jako urzadzenie pamigeci masowej)

Odtwarzaniem we wszystkich urzgdzeniach USB mozna sterowac za pomoca elementéw sterujgcych zestawu
stereo, a w przypadku niektérych urzadzen mozna przegladac kolekcje muzyki za pomocg menu zestawu
stereo. W urzadzeniach USB, ktére nie obstugujg przegladania multimediow, nalezy wybra¢ utwor lub liste
odtwarzania w urzagdzeniu multimedialnym.

Dostepnos¢ informaciji o utworze, takich jak tytut utworu, nazwa wykonawcy i czas trwania utworu zalezy od
mozliwosci odtwarzacza multimedialnego i aplikacji muzycznej.

Zgodnos¢ z urzadzeniami USB

Do podtaczenia odtwarzacza multimedialnego lub urzadzenia przenosnego do portu USB mozna uzyé pamieci
flash USB lub przewodu USB znajdujgcego sie w zestawie z odtwarzaczem multimedialnym.

Zestaw stereo jest zgodny z urzgdzeniami iAP2 Apple, takimi jak iPhone® Xs Max, iPhone Xs, iPhone XR, iPhone
X, iPhone 8 Plus, iPhone 8, iPhone 7 Plus, iPhone 7, iPhone SE, iPhone 6s Plus, iPhone 6s, iPhone 6 Plus, iPhone
6, iPhone 5s i iPod touch® (6. generaciji).

Zestaw stereo jest zgodny z urzgdzeniami Android obstugujgcymi tryb MTP.

Zestaw stereo jest zgodny z odtwarzaczami multimedialnymi i innymi urzgdzeniami pamieci masowej USB,
w tym z urzadzeniami pamieci flash USB. Pliki muzyczne zapisane na dyskach USB muszg spetnia¢ nastepujgce
warunki:

Pliki muzyczne muszg by¢ sformatowane jako pliki MP3, AAC (.m4a) lub FLAC.

W przypadku podtgczenia przenosnego dysku twardego nalezy podtgczy¢ go do zewnetrznego zrodta
zasilania. Port USB tego zestawu stereo nie zapewnia zasilania przenosnego dysku twardego.

Urzadzenie pamieci masowej USB nalezy sformatowac w jednym z nastepujacych systemoéw:
> Microsoft”: NTFS, VFAT, FAT'MSDOS

> Apple: HFS, HFSPLUS
o Linux: EXT2, EXT3, EX4

Podtaczanie urzadzenia USB

Urzadzenie USB mozna podtgczy¢ do portu USB zestawu stereo.
1 Znajdz port USB z tytu zestawu stereo.

2 Podtacz urzadzenie USB do portu USB.

T FAT obejmuje wigkszo$¢é typow systemow plikéw FAT z wyjgtkiem exFAT.
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Sterowanie odtwarzaniem muzyki w pamieci flash USB lub odtwarzaczu

multimedialnym

Podtacz zgodng pamie¢ flash USB lub zgodny odtwarzacz multimedialny do zestawu stereo.
Wybierz zZrédto USB.

Wybierz == > USB.

Wybierz nazwe urzadzenia USB.

Przegladaj pliki muzyczne w urzadzeniu i rozpocznij odtwarzanie.

Za pomocg przyciskéw sterujgcych urzadzeniem stereo mozna wybierac¢, odtwarzac¢, wstrzymywacé i pomijac
utwory.

PORADA: Jesli odtwarzacz multimedialny USB jest wyposazony w ekran i elementy sterujgce, odtwarzaniem
mozna sterowac¢ za pomocg elementow sterujgcych odtwarzacza multimedialnego USB.

a b WN =

Sterowanie odtwarzaniem muzyki za pomocg podtgczonego urzadzenia Android

Urzadzenie Android mozna podtgczy¢ do zestawu stereo za pomoca kabla USB w celu odtwarzania plikow
multimedialnych zapisanych w urzadzeniu Android. Aby odtwarzac pliki multimedialne z aplikacji w urzagdzeniu
Android, podtgcz urzadzenie przy uzyciu technologii Bluetooth (Odtwarzanie z urzadzenia Bluetooth, strona 8).

1 Podtacz zgodne urzadzenie Android do zestawu stereo za pomocg odpowiedniego kabla USB.
2 W razie potrzeby wtgcz w urzadzeniu Android przesytanie plikow przez USB lub MTP.
Wiecej informacji znajduje sie w dokumentacji urzagdzenia Android.
3 Wybierz zrodto MTP w zestawie stereo.
4 Wybierz = > MTP.
5 Przegladaj pliki muzyczne w urzadzeniu Android i rozpocznij odtwarzanie.

Za pomoca przyciskéw sterujgcych urzadzeniem stereo mozna wybierac¢, odtwarzac¢, wstrzymywacé i pomijac
utwory.

Sterowanie odtwarzaniem muzyki za pomoca podtgczonego urzadzenia Apple
1 Podtacz kompatybilne urzadzenie iAP2 Apple do zestawu stereo za pomoca USB.

2 Wybierz zrédto iPodw zestawie stereo.

3 Wiacz aplikacje muzyczng na podtgczonym urzadzeniu Apple i rozpocznij odtwarzanie.

Mozesz uzy¢ aplikacji muzycznej w urzadzeniu Apple lub uzy¢ elementéw sterujgcych zestawu stereo do
przegladania biblioteki muzyki oraz wybierania, odtwarzania, wstrzymywania oraz pomijania utwordw.

Ustawienia zrodta USB
Po podtaczeniu urzadzenia USB i wybraniu zrédta USB wybierz — nastepnie USB, iPod lub MTP.

UWAGA: Za pomoca tego menu mozna przegladac pliki w urzadzeniu. Opcje w tym menu réznig sie
w zaleznosci od podtgczonego urzadzenia.

Powtorz: W przypadku zrodta USB lub MTP wybierz te opcje, aby rozpocza¢ odtwarzanie utwordw z listy od
poczatku po odtworzeniu ostatniego utworu.

W przypadku zZrédta iPodwybierz opcje Powtdrz jeden, aby powtérzy¢ biezacy utwor lub wybierz Powtdrz
wszystko, aby rozpoczaé odtwarzanie utwordéw z folderu, albumu lub playlisty od poczatku po odtworzeniu
ostatniego utworu.

Losowo: W przypadku zrédta USB lub MTP wybierz te opcje, aby losowo odtwarzac utwory z listy.
W przypadku zZrédta iPod wybierz te opcje, aby losowo odtwarzac utwory z folderu, albumu lub playlisty.
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Radio

Aby méc stuchac radia AM lub FM, odpowiednia antena AM/FM do zastosowan morskich musi by¢ prawidtowo
podtaczona do zestawu stereo i znajdowac sie w zasiegu stacji nadajgcej informacje. Wskazéwki dotyczace
podtaczania anteny AM/FM mozna znalez¢ w instrukcjach dotyczacych instalacji zestawu stereo.

Aby mdc stuchaé radia SiriusXM®, trzeba mie¢ odpowiedni sprzet i wykupione subskrypcje (Radio satelitarne
SiriusXM, strona 15). Wskazdwki dotyczace podtgczania tunera samochodowego SiriusXM Connect mozna
znalez¢ w instrukcjach dotyczacych instalacji zestawu stereo.

Aby méc stuchac¢ stacji DAB, trzeba mie¢ odpowiedni sprzet (Odtwarzanie w systemie DAB, strona 22).
Instrukcje podtgczenia adaptera DAB i anteny mozna znalez¢ w instrukcjach obstugi adaptera i anteny.

Ustawianie regionu tunera
Wybierz region, w ktérym przebywasz, aby poprawnie odbierac stacje AM oraz FM.

W przypadku podtgczenia do zgodnego tunera i anteny SiriusXM oraz posiadania subskrypcji (tylko USA) nalezy
wybrac region, w ktérym znajduje sie urzadzenie, aby prawidtowo odbiera¢ stacje SiriusXM.

UWAGA: Ustuga SiriusXM nie jest dostepna na wszystkich regionach.

Wybierz region, w ktérym przebywasz, aby poprawnie odbiera¢ stacje DAB.

UWAGA: Musisz podtgczy¢ zgodny modut DAB i antene (nie jest dotgczona), aby odbiera¢ stacje DAB.
Stacje DAB nie sg dostepne we wszystkich regionach.

1 Wybierz E > Ustawienia.

2 Wybierz Region tunera.

3 Wybierz region, w ktérym sie znajdujesz.

Zmiana stacji radiowe;j
1 Wybierz odpowiednie zrédto, np. FM.
2 Zapomoca I mozesz przechodzi¢ miedzy trybami dostrajania i wybiera¢ opcje:
Wybierz Auto, aby rozpoczg¢ skanowanie, ktore zatrzyma sie na nastepnej dostepnej stacji.
Wybierz Recznie, aby recznie wybraé stacje.
Wybierz Zapamietane, aby wybra¢ zapamietang stacje.
3 Wybierz 4« |ub »>, aby dostroi¢ do stacji.
Po wybraniu trybu dostrajania Recznie mozesz przytrzymac 14<€jub 1, aby szybko przewijac¢ stacje.
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Apple AirPlay

taczenie urzadzenia Apple za pomoca AirPlay

1 Z poziomu menu ustawien urzgdzenia Apple potacz sie z tg samg siecig bezprzewodowsg, z ktérg potgczony
jest zgodny zestaw stereo Fusion.

UWAGA: Niektore urzgdzenia Apple mozesz podtgczy¢ do sieci za pomocg kabla Ethernet, jesli takie
potgczenie jest obstugiwane. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy Apple.

2 Na urzadzeniu Apple otwo6rz aplikacje muzyczng, z ktorej chcesz odtwarzac strumieniowo muzyke.
Z poziomu aplikacji muzycznej lub programu wybierz & ub @i wybierz nazwe zestawu stereo.
4 Jesli to konieczne, rozpocznij odtwarzanie muzyki w aplikaciji.

Zrédto w urzadzeniu zmieni sie automatycznie na AirPlay i rozpocznie sie odtwarzanie dzwieku z urzadzenia
Apple.

UWAGA: Jesli urzadzenie Apple korzysta z oprogramowania AirPlay 2, mozesz tgczy¢ sie z wieloma
zestawami stereo w tej samej sieci.

UWAGA: Nie mozna przesyta¢ strumieniowo zrédta AirPlay do innych zestawéw stereo w sieci

za posrednictwem sieci Fusion PartyBus (Obstuga sieci Fusion PartyBus, strona 24). Za pomoca
oprogramowania AirPlay 2 mozna odtwarza¢ zawarto$¢ na wielu urzadzeniach stereo w sieci, ale zestawy
stereo nie moga by¢ grupowane.

UWAGA: W niektorych urzagdzeniach AirPlay regulacja gtosnosci w urzadzeniu ma wptyw na poziom
gtosnosci dzwieku w zestawie stereo.

w

Ustawianie hasta AirPlay
Mozesz ustawi¢ hasto, ktére uzytkownik musi wprowadzi¢ podczas tgczenia sie z zestawem stereo za pomoca
funkcji AirPlay.
1 Wybierz kolejno = > Ustawienia > Zrédto > AirPlay > Hasto AirPlay.
2 Wpisz hasto.
UWAGA: W hasle AirPlay rozrézniane sg wielkie i mate litery.

Podczas taczenia z zestawem stereo za pomoca funkcji AirPlay uzytkownik musi wprowadzi¢ hasto na swoim
urzadzeniu Apple.

Odtwarzanie z urzagdzen UPnP

Ten zestaw stereo moze odtwarza¢ zawarto$¢ z urzadzen UPnP (Universal Plug and Play) podtgczonych
do sieci, takich jak komputery i serwery multimedialne. Urzadzenie UPnP nalezy za pomocg potgczenia
przewodowego lub bezprzewodowego podtgczyé do tej samej sieci, co zestaw stereo, a urzadzenie
nalezy skonfigurowa¢ w taki sposéb, aby udostepniato multimedia w sieci. Wiecej informacji znajduje sie
w podreczniku uzytkownika urzgdzenia UPnP.

Po podtaczeniu urzadzenia UPnP do sieci i skonfigurowaniu go do udostepniania multimediéw Zrédto sygnatu
UPnP pojawi sie na ekranie wyboru zrédta kazdego zestawu stereo w sieci (Wybieranie Zrédta, strona 5).

Podtaczanie urzgdzenia UPnP
Aby odtwarza¢ multimedia z urzadzenia UPnP, takiego jak urzadzenie NAS, nalezy podtgczy¢ zestaw stereo do
sieci.
1 Podtacz urzadzenie UPnP do tej samej sieci, co zestaw stereo zgodnie z instrukcjami dostarczonymi wraz
z urzadzeniem UPnP i routerem.
2 Wybierz UPnP jako zrédto dzwieku zestawu stereo (Wybieranie Zrédfa, strona 5).
Mozesz przegladaé i odtwarzaé multimedia z urzagdzenia UPnP.
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Podtaczanie urzadzenia pomocniczego
Do zestawu stereo mozna podtgczy¢ rozne urzadzenia pomocnicze. Urzgdzenia te moga by¢ wyposazone
w ztgcze RCA, wyjscie liniowe lub wyjscie stuchawkowe.
1 Znajdz ztgcza urzadzen pomocniczych w wigzce przewoddw.
2 W razie potrzeby podtacz przewdd adaptacyjny RCA-3,5 mm do urzadzenia pomocniczego.
3 Podtacz urzadzenie pomocnicze do ztgczy RCA AUX IN w wigzce przewodow.
4 Wybierz zrodto Aux.

Potaczenie optyczne audio

Urzadzenia z optycznym wyjsciem audio mozna podtgczy¢ do zestawu stereo za pomocg przewodu optycznego
audio. Telewizory, odtwarzacze DVD, odtwarzacze CD i inne urzadzenia moga posiada¢ cyfrowe optyczne
wyjscie audio.

Ten zestaw stereo obstuguje tylko dzwiek PCM. Moze byc¢ konieczna zmiana ustawien urzadzenia, aby
przesyta¢ dzwiek PCM.

UWAGA: Poniewaz przesytanie strumieniowe dzwieku przez sie¢ Fusion PartyBus powoduje nieznaczne
opoznienie, przesytanie strumieniowe materiatéw z telewizora lub odtwarzacza DVD moze nie by¢ idealne.
W razie potrzeby w ustawieniach mozna wytgczyc¢ funkcje Optyczny jako zrédto przesytania strumieniowego
(Ustawienia Zrédta, strona 31).

Radio satelitarne SiriusXM

Radio SiriusXM to wiecej ulubionych do stuchania w jednym miejscu. Ponad 140 kanatéw, w tym muzyka

bez reklam, najlepsze programy sportowe, wiadomosci, rozmowy, komedie i rozrywka. Witaj w Swiecie radia
satelitarnego. Tuner samochodowy SiriusXM i subskrypcja sg wymagane. Wiecej informacji mozna znalez¢ na
stronie www.siriusxm.com.

Ustawianie regionu tunera dla zrédta SiriusXM
Aby moc stuchacé radia satelitarnego SiriusXM, ustaw tuner zestawu stereo na region USA.
Wybierz kolejno == > Ustawienia > Region tunera > USA.

Lokalizacja identyfikatora radia SiriusXM

Aby aktywowac subskrypcje SiriusXM, musisz posiadac identyfikator tunera Connect SiriusXM. Identyfikator
radia SiriusXM mozna znalez¢ z tytu tunera Connect SiriusXM, na jego opakowaniu lub przez przetgczenie
zestawu stereo na kanat 0.

Po wybraniu zrodta SiriusXM wybierz = > SiriusXM > Kanaly > Wszystkie kanaty > 000 RADIO ID.
Identyfikator radia SiriusXM nie zawiera liter I, O, S ani F.
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Aktywowanie subskrypcji SiriusXM
1 Po wybraniu zrodta SiriusXM wiagcz kanat 1.

W gtosnikach powinien zabrzmie¢ dzwiek kanatu podglagdowego. Jesli tak sie nie stanie, sprawdz tuner
SiriusXM Connect oraz sposob instalacji i podtgczenia anteny i sprobuj ponownie.

2 Wiacz kanat 0, aby znalez¢ identyfikator radia.

3 Skontaktuj sie z dziatem obstugi stuchaczy SiriusXM, dzwonigc pod numer (866) 635-2349, lub odwiedz
strone www.siriusxm.com/activatenow, aby wykupi¢ subskrypcje w Stanach Zjednoczonych. Skontaktuj sie
z firma SiriusXM, dzwonigc pod numer (877) 438-9677, lub odwiedz strone www.siriusxm.ca/activatexm, aby
wykupi¢ subskrypcje w Kanadzie.

4 Podaj identyfikator radia.

Procedura aktywacji trwa zwykle od 10 do 15 minut, ale w niektérych przypadkach moze zajg¢ nawet
godzine. Aby tuner SiriusXM Connect mogt otrzymac wiadomos¢ aktywacyjng, musi by¢ witgczony i odbierac
sygnat SiriusXM.

5 Jesli ustuga nie zostanie aktywowana w ciggu godziny, odwiedz strone http://care.siriusxm.com/refresh lub
skontaktuj sie dziatem obstugi stuchaczy SiriusXM, dzwonigc pod numer 1-866-635-2349.

Wybieranie kategorii

Mozna okresli¢, ktére kategorie kanatéw sg dostepne podczas korzystania z metody strojenia Kategoria.
1 Po wybraniu zrédta SiriusXM wybierz = > SiriusXM > Kategoria.

2 Wybierz kategorie.

Korzystanie z trybu odtwarzania
Tryb odtwarzania umozliwia sterowanie odtwarzaniem programu SiriusXM.
UWAGA: Urzadzenie automatycznie wtgcza tryb odtwarzania podczas odtwarzania zapamietanych kanatéw.
1 W razie potrzeby przytrzymaj®™ll, aby wigczy¢ tryb odtwarzania.

Pasek postepu jest widoczny na dole ekranu.
2 Wybierz opcje:

+ Nacisnij przycisk ™I, aby wstrzymac¢ lub wznowi¢ odtwarzanie.

Nacisnij przycisk € ub »», aby przewija¢ skokowo do tytu lub do przodu.

UWAGA: W przypadku szybkiego przewiniecia do przodu lub przejscia na koniec paska postepu zestaw
stereo automatycznie wyjdzie z trybu odtwarzania.

Przytrzymaj przycisk I4€]ub »», aby szybko przewingé utwor do tytu lub do przodu.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk ®M, aby wyjs¢ z trybu odtwarzania.

Alerty
- /osTRzEzZENE

Korzystajgc z zestawu stereo lub odtwarzacza multimedialnego podczas prowadzenia todzi, nalezy zachowaé
ostroznos¢, poniewaz moze to spowodowac rozproszenie uwagi oraz doprowadzi¢ do wypadku drogowego,
a jego wyniku do obrazen ciata lub $mierci.

UWAGA: Funkcje Wykonawca, Piosenka i Alerty o rozgrywkach sg zgodne z tunerem SXV300 (do nabycia
osobno). Inne tunery sg zgodne, ale moga ograniczac¢ dziatanie funkcji. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi
dostarczong z tunerem SiriusXM, aby dowiedzieé¢ sie wiecej na temat funkcji dostepnych w module tunera.
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Dodawanie alertu o wykonawcy lub utworze

Mozesz ustawic¢ alerty o wykonawcach i utworach, dzieki czemu po rozpoczeciu odtwarzania okreslonego
utworu lub utworu okreslonego wykonawcy na dowolnym kanale muzycznym mozesz szybko wtgczy¢ ten kanat.

1 Podczas odtwarzania okreslonego utworu lub utworu okreslonego wykonawcy wybierz = > SiriusXM >
Dodaj alert > Zapisz wykonawce/utwér.

2 Wybierz utwor lub wykonawce.

Dodawanie zespotéw do alertéw o rozgrywkach

Mozna ustawi¢ alerty dotyczace druzyn sportowych, aby po rozpoczeciu na dowolnym kanale transmisji
rozgrywki, w ktorej bierze udziat zapisany zespét, méc szybko witgczyé ten kanat.

UWAGA: Alert o rozgrywkach rézni sie od alertu SportsFlash”. Alert o rozgrywkach informuje o rozpoczeciu
meczu, a alert SportsFlash informuje o wystapieniu nadzwyczajnego zagrania w trakcie gry.

1 Wybierz = > SiriusXM > Dodaj alert > Zespoty alertéw o rozgrywkach.

2 Wybierz lige sportowa.

3 Wybierz zespdt, aby wypetni¢ pole wyboru i dodac alert o rozgrywkach.

4 Powtodrz kroki 2 i 3 dla kazdego zespotu, ktory chcesz dodac do listy alertow o rozgrywkach.

Dodawanie zespotdw podczas rozgrywek na zywo

Podczas stuchania transmisji meczu mozesz szybko dodac zesp6t do swojej listy zespotow alertow
o rozgrywkach.

1 Podczas stuchania gry na kanale wybierz = > SiriusXM > Dodaj alert > Zapisz zespot.
Zostanie wyswietlona lista zespotdw grajgcych w biezgcym meczu.
2 Wybierz zespoly, ktére chcesz doda¢ do listy zespotéw alertéw o rozgrywkach.

Wyswietlanie aktywnych alertow

Mozna przeglada¢ aktywne alerty dla wykonawcow, utworow i rozgrywek.
1 Wybierz = > SiriusXM > Aktywne alerty.

2 Wybierz kategorie.

Zarzadzanie alertami
Mozesz zarzagdzac¢ zapisanymi alertami, aby wybrac te, ktére chcesz otrzymywac. Zapisane alerty mozna
usunac.
1 Wybierz == > SiriusXM > SXM SETTINGS > Zarzadzaj alertami.
2 Wybierz opcje:
+ Aby wigczy¢ zapisane alerty tylko dla utwordw, tylko dla artystéw lub tylko dla rozgrywek, wybierz opcje
Wiacz wg typu, a nastepnie wybierz typ.

Aby wiaczy¢ zapisane alerty tylko dla konkretnych wykonawcow, wybierz Wiacz wykonawcoéw, a nastepnie
wybierz wykonawcow.

Aby wigczy¢ zapisane alerty tylko dla okreslonych utworéw, wybierz Wiacz utwory, a nastepnie wybierz
utwory.

Aby wiaczy¢ zapisane alerty o rozgrywkach dla okreslonych zespotéw, wybierz Wiacz zespoty,
a nastepnie wybierz zespoty.

Aby usuna¢ wszystkie zapisane alerty dla utworéw, wykonawcow lub zespotow, wybierz Usun wg typu,
a nastepnie wybierz typ.

Aby usuna¢ zapisane alerty dla konkretnych wykonawcoéw, wybierz Usurin wykonawcéw, a nastepnie
wybierz wykonawcow.

Aby usuna¢ zapisane alerty dla okreslonych utwordéw, wybierz Usun utwory, a nastepnie wybierz utwory.

Aby usuna¢ zapisane alerty dla okreslonych zespotéw, wybierz opcje Usun zespoly, a nastepnie wybierz
zespoty.
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Funkcja TuneMix™

UWAGA: Funkcja TuneMix jest zgodna z tunerem SXV300 (do nabycia osobno). Inne tunery sg zgodne, ale
moga ograniczac dziatanie funkcji. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi dostarczong z tunerem SiriusXM, aby
dowiedziec¢ sie wiecej na temat funkcji dostepnych w module tunera.

Wiaczanie i zatrzymywanie zbioru TuneMix

Przed rozpoczeciem odtwarzania zbioru TuneMix nalezy go utworzy¢ (Tworzenie i dostosowywanie zbioréw
TuneMix, strona 18).

Funkcja TuneMix umozliwia tgczenie ulubionych kanatéw muzycznych, aby dostosowaé muzyke do swoich
potrzeb.

1 Wybierz E > SiriusXM > TUNEMIX.

2 Wybierz zbiér TuneMix.
Zestaw stereo rozpocznie odtwarzanie zbioru TuneMix.

3 Aby zatrzymac¢ odtwarzanie zbioru TuneMix, wybierz —_— Kanaty, a nastepnie wybierz kanat.
Zestaw stereo zatrzyma odtwarzanie zbioru TuneMix i rozpocznie odtwarzanie wybranego kanatu.

Tworzenie i dostosowywanie zbioréw TuneMix

W zestawie stereo mozna utworzy¢ do 10 unikalnych zbioréw TuneMix.

UWAGA: Zbiér TuneMix musi zawiera¢ co najmniej dwa ulubione kanaty muzyczne SiriusXM.
1 Wybierz = > SiriusXM > SXM SETTINGS > Konfiguracja TuneMix.

Wybierz zbiér TuneMix.

Wybierz kanat, aby wypetni¢ pole wyboru i doda¢ go do zbioru TuneMix.

Po zakonczeniu dostosowywania zbioru TuneMix wybierz —}

Powt6rz kroki 2—4 w przypadku wszystkich dostosowywanych zbioréw TuneMix.

aa b WN

Funkcja SportsFlash
. AoOsTRzEZENE

Korzystajgc z zestawu stereo lub odtwarzacza multimedialnego podczas prowadzenia todzi, nalezy zachowaé
ostroznos¢, poniewaz moze to spowodowac rozproszenie uwagi oraz doprowadzi¢ do wypadku drogowego,
a jego wyniku do obrazen ciata lub $mierci.

Funkcja SportsFlash ostrzega o najwazniejszych elementach rozgrywki ulubionych zespotéw podczas meczy na
zywo. W przypadku nadzwyczajnego zagrania pojawi sie alert SportsFlash i mozesz wtedy wigczy¢ odpowiedni
program, aby $ledzi¢ przebieg rozgrywki. Po zakonczeniu alertu SportsFlash mozesz powréci¢ do poprzedniego
kanatu lub dalej stuchaé rozgrywki.

UWAGA: Aby otrzymywac alerty SportsFlash, wykupiony pakiet subskrypcji musi zawiera¢ kanaty sportowe typu
Jplay-by-play” dla lig sportowych, ktére chcesz uwzgledni¢ w alertach.

Mozna wtgczaé, wytgczac lub usuwac dodane alerty SportsFlash (Zarzagdzanie alertami, strona 17).

UWAGA: Alert SportsFlash rézni sie od alertu o rozgrywkach. Alert SportsFlash informuje o nadzwyczajnym
zagraniu w trakcie meczu, a alert o rozgrywkach informuje o rozpoczeciu gry.

UWAGA: Funkcja SportsFlash jest zgodna z tunerem SXV300 (do nabycia osobno). Inne tunery sg zgodne,
ale moga ograniczac dziatanie funkcji. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi dostarczong z tunerem SiriusXM, aby
dowiedziec¢ sie wiecej na temat funkcji dostepnych w module tunera.

Dodawanie zespotéw, aby otrzymywac alerty SportsFlash

1 Wybierz = > SiriusXM > SPORTSFLASH > Wybor zespotu.

2 Wybierz lige sportowa.

3 Wybierz zespot, aby wypetni¢ pole wyboru i dodac alert SportsFlash.

4 Powtérz kroki 2 i 3 dla kazdego zespotu, ktdéry chcesz dodac do listy alertdw SportsFlash.
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Zmiana priorytetu zespotu SportsFlash

Jesli w tym samym czasie gra wiecej niz jeden zespét, dla ktérego skonfigurowano alerty SportsFlash, mozna
ustawic priorytet zespotu, aby najpierw otrzymywac alerty SportsFlash dotyczace preferowanego zespotu.

1 Wybierz = > SiriusXM > SPORTSFLASH > Priorytety zespotéw.
Zostanie wyswietlona lista wybranych zespotow SportsFlash w kolejnosci ich priorytetow.
2 Wybierz zespo6t, aby przenies$¢ go wyzej o jeden poziom priorytetu na liscie.

3 Powtdrz poprzedni krok dla kazdego zespotu, ktérego kolejnosé chcesz zmienié, az lista priorytetow
zostanie uporzadkowana zgodnie z wtasnymi preferencjami.

Wiaczanie funkcji TuneStart™

Po wigczeniu funkcji TuneStart i dostrojeniu zapamietanego kanatu zestaw stereo rozpocznie odtwarzanie
biezacego utworu od poczatku, a nie od miejsca, w ktérym utwor znajduje sie podczas odtwarzania na zywo.

UWAGA: Funkcja TuneStart jest dostepna tylko w przypadku dostrajania do zaprogramowanych kanatéw.
Funkcja TuneStart jest zgodna z tunerem SXV300 (do nabycia osobno). Inne tunery sg zgodne, ale moga
ograniczac dziatanie funkcji. Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi dostarczong z tunerem SiriusXM, aby dowiedzie¢
sie wiecej na temat funkcji dostepnych w module tunera.

W razie potrzeby wybierz = > SiriusXM > SXM SETTINGS > TUNESTART.

Gdy funkcja TuneStart rozpoczyna odtwarzanie utworu od poczatku, pojawia sie pasek postepu i mozna
sterowac utworem za pomocg tych samych elementéw sterujgcych, co w trybie odtwarzania (Korzystanie
z trybu odtwarzania, strona 16).

Kontrola rodzicielska

Funkcja kontroli rodzicielskiej umozliwia ograniczenie dostepu do dowolnych kanatéw SiriusXM, réwniez tych
dla dorostych. Po wigczeniu kontroli rodzicielskiej trzeba wprowadzi¢ hasto, aby dostroi¢ sie do zablokowanych
kanatéw. Mozna réowniez zmieni¢ 4-cyfrowy kod dostepu.

Odblokowywanie funkcji kontroli rodzicielskiej
Aby uzyskac¢ dostep do zablokowanych kanatéw, nalezy odblokowa¢ ustawienia kontroli rodzicielskiej.
1 Po wybraniu zrodta SiriusXM wybierz == > SiriusXM > Kontrola rodzicielska.
2 Wybierz Odblokuj.
3 Podaj hasto.
PORADA: Hasto domysine to 0000.

Funkcje kontroli rodzicielskiej pozostajg odblokowane do momentu wytgczenia pojazdu lub ponownego
zablokowania.

Blokowanie kanatow
1 Po wybraniu zrodta SiriusXM wybierz == > SiriusXM > Kontrola rodzicielska.
2 Zaznacz pole wyboru Odblokuj.
3 Podaj hasto.
PORADA: Hasto domysine to 0000.
4 Wybierz Zablokuj/odblokuj.
Zostanie wyswietlona lista dostepnych kanatéw.
5 Wybierz jeden lub wiecej kanatéw do zablokowania i wybierz —J
6 Usun zaznaczenie pola wyboru Odblokuj, aby wigczy¢ blokade kontroli rodzicielskiej.

Nie mozna uzyska¢ dostepu do zablokowanych kanatéw, gdy funkcje kontroli rodzicielskiej sg witgczone. Aby
wiaczy¢ zablokowane kanaty, nalezy odblokowac ustawienia kontroli rodzicielskiej.
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Usuwanie wszystkich zablokowanych kanatéw

1 Po wybraniu zrédta SiriusXM wybierz = > SiriusXM > Kontrola rodzicielska > Odblokuj.

2 Podaj hasto.
3 Wybierz = > SiriusXM > Kontrola rodzicielska > Usun wszystkie blokady.

Zmiana hasta kontroli rodzicielskiej

1 Po wybraniu zrodta SiriusXM wybierz == > SiriusXM > Kontrola rodzicielska > Odblokuj.

2 Podaj hasto.
3 Wybierz E > SiriusXM > Kontrola rodzicielska > Zmien PIN.
4 Wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.
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SiriusXM — rozwigzywanie problemow

Prawdopo- . .
_

+ Sprawdz, czy przewdd antenowy jest podtagczony do
tunera samochodowego SiriusXM Connect.

e e + Sprawdz, czy przewod antenowy nie jest uszkodzony

Sprawdz SiriusXM. Przewdd antenowy lub i Wymier ant asli kabel iest uszko-
antene moze by¢ odtgczony lub uszko- ub pozaginany. Wymien antene, Jesii kabet Jest uszko
dzony. dzony.Produkty SiriusXM sg dostepne w lokalnych

punktach sprzedazy samochodowych systeméw audio
lub na stronie www.shop.siriusxm.com.

Zestaw stereo ma problemy

z komunikacjg z tunerem samo- Sprawdz, czy przewdd potgczeniowy tunera samochodo-
Sprawdz tuner chodowym SiriusXM Connect.  wego SiriusXM Connect jest prawidtowo podtgczony do

Tuner moze by¢ odtgczony lub  zestawu stereo.

uszkodzony.

+ Sprawdz, czy antena SiriusXM jest na zewnatrz budynku
i czy ma czysty widok nieba.
+ Sprawdz, czy antena SiriusXM jest prawidtowo zamonto-
wana.
+ Usun przeszkody znajdujgce sie nad anteng SiriusXM lub
Tuner samochodowy SiriusXM obok niej.
Connect ma problemy z odbie- + Sprawdz, czy przewdd antenowy nie jest uszkodzony
raniem sygnatu satelitarnego lub pozaginany. Wymien anteng, jesli kabel jest uszko-
SiriusXM. dzony.Produkty SiriusXM sg dostepne w lokalnych
punktach sprzedazy samochodowych systeméw audio
lub na stronie www.shop.siriusxm.com.
+ Wiecej informacji na temat instalacji anteny mozna
znalez¢ w instrukcji instalacji tunera samochodowego
SiriusXM Connect.

Brak sygnatu

+ Wybierz dowolny przycisk, aby usung¢ komunikat.
Radio wykryto zmiane stanu + W przypadku pytan dotyczgcych subskrypcji nalezy
subskrypcji SiriusXM. odwiedzi¢ strone www.siriusxm.com lub zadzwoni¢ pod
numer 866-635-2349.

Subskrypcja
zaktualizo-
wana

Zadany kanat nie jest prawid-

towym kanatem SiriusXM lub

kanat, ktérego stuchasz, nie jest
Kanat niedo-  juz dostepny. Ten komunikat Wiecej informaciji na temat oferty kanatéw SiriusXM mozna
stepny moze pojawi¢ sie na krétko znalez¢ na stronie www.siriusxm.com.

po pierwszym podtgczeniu

nowego tunera samochodo-

wego SiriusXM Connect.

Zadany kanat nie jest uwzgled-
niony w pakiecie subskrypcji
Kanat nieobjety SiriusXM lub kanat, ktérego
subskrypcja stuchasz, nie jest juz uwzgled-
niony w Twoim pakiecie subs-
krypcji SiriusXM.

Odwiedz strone www.siriusxm.com lub zadzwon pod numer
866-635-2349, aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat
pakietu subskrypcji lub zasubskrybowaé kanat.
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Prawdopo- . .
_

Zadany kanat jest zablokowany Informacje na temat odblokowywania kanatéw znajdujg sie
przez funkcje kontroli rodziciel- w czesci dotyczacej kontroli rodzicielskiej w podreczniku
skiej. uzytkownika.

Kanat zabloko-
wany

Usuwanie danych SiriusXM
Mozna usung¢ wszystkie wprowadzone informacje o uzytkowniku SiriusXM, takie jak ulubione zespoty i alerty.

Uzyj opcji Przywréé ustawienia fabryczne w menu ustawien, aby zresetowaé ustawienia zestawu stereo
(Opcje aktualizacji, strona 33).

UWAGA: Przywrdcenie ustawien fabrycznych powoduje zresetowanie wszystkich danych w zestawie
stereo, w tym zapamietanych stacji AM i FM, ustawien stref itp., a takze usuniecie wszystkich informacji
o uzytkowniku SiriusXM.

Odtwarzanie w systemie DAB
Po podtgczeniu do zestawu stereo Apollo RA670 zgodnego modutu DAB (Digital Audio Broadcasting) i anteny,
np. MS-DAB100A, mozna ustawiaé i odtwarzaé stacje DAB.

Stacje DAB nie sg dostepne we wszystkich regionach. Jesli zestaw stereo nie jest ustawiony na zgodny region,
zrodto DAB nie bedzie dostepne.

Ustawianie regionu tunera

Wybierz region, w ktérym przebywasz, aby poprawnie odbiera¢ stacje DAB.
1 Wybierz kolejno = > Ustawienia.

2 Wybierz Region tunera.

3 Wybierz region, w ktérym sie znajdujesz.

Wyszukiwanie stacji DAB

Aby méc wyszukiwacé stacje DAB, trzeba podtgczyé do zestawu stereo zgodny modut DAB i antene (do nabycia
osobno).

UWAGA: Poniewaz sygnaty DAB sg nadawane tylko w niektérych krajach, trzeba ustawic taki region tunera,
w ktérym te sygnaty sg nadawane.

1 Wybierz zrédto DAB.
2 Przytrzymaj ™I, aby wyszukac¢ dostepne stacje DAB.
Po zakonczeniu wyszukiwania rozpocznie sie odtwarzanie stacji radiowej z pierwszego znalezionego zbioru.

UWAGA: Po zakonczeniu pierwszego wyszukiwania mozesz ponownie przytrzymaé » M, aby uruchomié
ponowne wyszukiwanie stacji DAB. Po zakonczeniu ponownego wyszukiwania system zacznie odtwarzac
pierwszg stacje ze zbioru, ktérego stuchano podczas rozpoczecia ponownego wyszukiwania.

Zmiana stacji DAB

1 Wybierz zrédio DAB.

2 W razie potrzeby przytrzymaj®ll, aby wyszuka¢ lokalne stacje DAB.
3 Wybierz 4« ub »», aby zmieni¢ stacje.

Po dotarciu do korica biezgcego zbioru zestaw stereo automatycznie przechodzi do pierwszej dostepnej
stacji w nastepnym zbiorze.

PORADA: Mozesz przytrzymac 14« |ub »», aby zmieni¢ zbior.
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Wybieranie stacji DAB z listy

1
2
3
4

Wybierz zrédto DAB.

W razie potrzeby przytrzymaj»ll, aby wyszukac lokalne stacje DAB.
Wybierz kolejno = >DAB > Przegladaj > Stacje.

Wybierz stacje z listy.

Wyhbieranie stacji DAB z kategorii

a b~ WN =

Wybierz zrédto DAB.

W razie potrzeby przytrzymaj®ll, aby wyszukac lokalne stacje DAB.
Wybierz kolejno == > DAB > Przegladaj > Kategorie.

Wybierz kategorie z listy.

Wybierz stacje z listy.

Zapamigtane

Mozna zapamietac ulubione stacje radiowe AM i FM, aby zapewnic¢ do nich tatwy dostep.

Mozna zapisac¢ ulubione kanaty SiriusXM, jesli zestaw stereo jest podtgczony do opcjonalnego tunera i anteny
SiriusXM.

Mozna zapisac¢ swoje ulubione stacje DAB, jezeli zestaw stereo jest podtgczony do wiasciwego urzadzenia DAB
i ustawiony na prawidtowy region tunera. (Odtwarzanie w systemie DAB, strona 22)

Zapisywanie stacji lub kanatu jako ustawienie zapami¢tane

1
2

Po wybraniu odpowiedniego Zrédta ustaw zestaw stereo na odbieranie stacji lub kanatu.
Nacisnij i przytrzymaj pokretto, a nastepnie wybierz B

PORADA: W przypadku zrédta AM, FM lub SiriusXM mozesz nacisnac i przytrzymac ® M, aby zapisa¢ biezacg
stacje lub kanat jako zapamietane ustawienie.

PORADA: Mozesz réwniez wybrac —} nazwe zrodta i Zapamietane > Zapisz biezacy, aby zapisac aktualna
stacje lub kanat jako zapamietane ustawienie.

Wybieranie zapamigtanych ustawien z listy

1

2

Po wybraniu odpowiedniego zrédta nacisnij i przytrzymaj pokretto.

PORADA: Mozesz réwniez wybra¢ —] nazwe zrodta oraz Zapamietane > Wys$wietl zapamietane, aby
wyswietli¢ liste zapamietanych ustawien.
Wybierz zapamietane ustawienie.

Usuwanie zapamigtanych

1

2
3
4

Po wybraniu odpowiedniego zrédta nacisnij i przytrzymaj pokretto.

Wybierz W

Wybierz kazdg zaprogramowang stacje lub kazdy zaprogramowany kanat, ktére chcesz usunac.
Po zakonczeniu usuwania zapamietanych wybierz .

PORADA: Mozna réwniez wybraé — nazwe zrddta oraz opcje Zapamietane > Usun zapamietane lub Usun
wszystkie zapamietane, aby usung¢ zapamietane stacje lub kanaty.
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Obstuga sieci Fusion PartyBus
Funkcja sieciowa Fusion PartyBus umozliwia potgczenie wielu zgodnych zestawdw stereo w sieci przy uzyciu
potaczen przewodowych lub bezprzewodowych.

Zestaw stereo Apollo RA670 nie korzysta z technologii Wi-Fi°. Aby skorzysta¢ z bezprzewodowych funkgiji sieci,
nalezy podtgczy¢ zestaw stereo do sieci za pomocg przewodowego potgczenia Ethernet.

Zgodny zestaw stereo, taki jak zestaw stereo Apollo RA670, mozna grupowac z innymi zgodnymi zestawami
stereo podtgczonymi do sieci. Potgczone w grupy zestawy stereo mogag wspétdzieli¢ zrodta sygnatéw

i sterowac odtwarzaniem na wszystkich zestawach stereo w ramach jednej grupy, co pozwala na uzyskanie
zsynchronizowanego odtwarzania dzwieku w obrebie jednostki ptywajacej. Istnieje mozliwos¢ szybkiego
tworzenia, edytowania i rozwigzywania grup wedle potrzeby z poziomu kazdego zgodnego zestawu stereo lub
pilota zdalnego sterowania podtgczonego do sieci.

Istnieje mozliwos¢ korzystania ze zgodnych zestawdw stereo lub pilotow zdalnego sterowania, niezaleznie
od tego czy tworzg grupe. Dzieki temu mozna regulowaé gtosnosé dostepnych stref gtosnikéw dla kazdego
zestawu stereo podtgczonego do sieci.

Na etapie budowy sieci Fusion PartyBus nalezy korzysta¢ z instrukcji instalacji dotgczonej do zestawu stereo.

Tworzenie grupy

Przed utworzeniem grupy nalezy podtgczy¢ wiele zgodnych zestawéw stereo do sieci Fusion PartyBus.
Informacje na temat instalacji i konfiguracji sieci mozna znalez¢ w instrukciji instalacji dotgczonej do zestawu
stereo.

UWAGA: Podczas korzystania z zestawow stereo w grupach wystepujg pewne ograniczenia i inne czynniki.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w temacie Uwagi dotyczgce pogrupowanych zestawdw stereo, strona 25.

1 Wybierz S Grupy.
PORADA: Mozesz przytrzymac P na dowolnym ekranie, aby otworzy¢ menu Grupy.
2 Wybierz nazwe zestawu stereo, ktéry ma by¢ gtéwnym zestawem stereo w grupie.
3 Wybierz zestawy stereo, ktére chcesz doda¢ do grupy.
4 Wybierz Gotowe.

Na ekranie Zzrédta mozna wybraé zrédto dowolnego zestawu stereo w grupie, z wyjatkiem strefowego zestawu
stereo, np. zestawu stereo Apollo SRX400 i wszystkich zrodet, ktére sg wytgczone do zastosowania w Fusion
PartyBus sieci (Ustawienia ogdlne, strona 27).

Edytowanie grupy

1 Wybierz E > Grupy.

2 Wybierz nazwe istniejgcej grupy.

3 Wybierz zestawy stereo, ktére chcesz doda¢ do grupy lub usung¢ z niej.
4 Wybierz Gotowe.

Opuszczanie grupy

Mozesz opusci¢ sie¢ Fusion PartyBus, aby w zestawie stereo odtwarza¢ dzwiek z lokalnych zrédet.
1 Wybierz E > Grupy.

2 Wybierz nazwe istniejgcej grupy, ktérg chcesz opuscic.

3 Wybierz zestawy stereo, ktére chcesz usungé z grupy.

4 Wybierz Gotowe.
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Pogrupowane funkcje stereo

Po utworzeniu grupy zestawow stereo dodatkowe funkcje i opcje beda dostepne dla wszystkich zestawow
stereo w grupie.

+ Po utworzeniu grupy wszystkie zestawy stereo w grupie korzystajg z tego samego wyswietlacza
zsynchronizowanego.

« Zrédto mozna wybraé z dowolnego zestawu stereo w grupie z wyjatkiem kilku ograniczen (Uwagi dotyczace
pogrupowanych zestawdw stereo, strona 25), a bedzie ono odtwarzane jednoczesnie na wszystkich
zestawach stereo w grupie (Wybieranie Zrédta, strona 5).

« Z dowolnego zestawu stereo w grupie mozna sterowac¢ odtwarzaniem (np. wstrzymywaniem i pomijaniem
utwordéw). Bedzie to miato wptyw na wszystkie zestawy stereo w grupie.

+ Gtosnos¢ dowolnej strefy mozna regulowac na dowolnym zestawie stereo w grupie.

PORADA: Podczas regulacji gtosnosci mozna wybrac opcje Wszystko, aby jednoczesnie dostosowac
gtosnosc wszystkich zestawow stereo w grupie.

Uwagi dotyczace pogrupowanych zestawow stereo
Wybierajac zrédta do odtwarzania przez sie¢, nalezy zwrdci¢ uwage na nastepujgce kwestie.

+ Strefowy zestaw stereo, taki jak Apollo SRX400, moze tworzy¢ grupy i dotgcza¢ do grup, aby sterowac
zrodtami dzwieku z innych zestawdw stereo i je odtwarzaé, jednak nie moze udostepnia¢ grupie swoich
zrodet.

+ Nie mozna udostepnic¢ zrédta AirPlay pogrupowanym zestawom stereo. Za pomocg oprogramowania AirPlay
2 mozna odtwarzac zawartos¢ na wielu zestawach stereo w sieci, ale zestawy stereo nie moga by¢
grupowane.

+ Udostepnianie w wiekszosci zrédet mozna wytgczy¢, zmieniajgc ustawienie Grupa wigczona dotyczace
danego zrodta. Po wytgczeniu udostepniania nie mozna wybra¢ zrédta z pogrupowanego zestawu stereo
(Ustawienia ogdlne, strona 27).

+ W przypadku przesytania strumieniowego zrédet dzwieku w sieci danych wystepuje niewielkie op6znienie
synchronizowanego dzwieku, ktére moze by¢ zauwazalne w przypadku korzystania z zewnetrznego zrodta
dzwieku.

- Jesli telewizor jest wyposazony w wyjscie optyczne stereo i nadal korzystasz z gtosnikow telewizora,
wystgpi op6znienie miedzy dzwiekiem z gtosnikow telewizora a dzwigkiem optycznym przesytanym
strumieniowo w pogrupowanych zestawach stereo.

o Jesli zsynchronizujesz stacje radiowg i dostroisz te sama stacje radiowg w zestawie stereo, ktory nie jest
podtgczony do sieci, wystgpi opdznienie miedzy dzwiekiem z zestawu stereo, ktory nie jest podtgczony do
sieci, a dzwiekiem ze stacji radiowej przesytanej strumieniowo w pogrupowanych zestawach stereo.

= Opoznienie to mozna usungé¢, zmieniajgc ustawienie Grupa wigczona dla zrédta, ale zrédta nie mozna
udostepni¢ pogrupowanym zestawom stereo (Ustawienia ogdine, strona 27).

UWAGA: Nie mozna zmieni¢ ustawien, gdy zestaw stereo nalezy do grupy. Przed zmiang jakichkolwiek ustawien
musisz usung¢ zestaw stereo z grupy.
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Synchronizacja grupy

Domyslnie utworzone przez uzytkownika grupy nie sg zachowywane w przypadku wytgczenia zestawow stereo
nalezgcych do tej grupy. Wytagczenie pojedynczego urzadzenia dodanego do grupy nie spowoduje utraty

catej grupy. Jednak wytgczenie gtbwnego zestawu stereo w danej grupie spowoduje, ze grupa ta zostanie
rozwigzana. Gdy synchronizacja grupy jest wtgczona, umozliwia to zachowanie danego zestawu stereo w grupie
nawet po jego wytagczeniu. Synchronizacja grupy dziata roznie w zaleznosci od sposobu wytgczania i wigczania
zestawodw stereo.

+ Gdy wytaczysz zsynchronizowany zestaw stereo, a nastepnie wigczysz go za pomocag przycisku zasilania
znajdujgcego sie na tym urzadzeniu lub za pomoca fizycznego przetacznika na przewodzie zaptonu
(czerwonym), wszystkie zsynchronizowane zestawy stereo w grupie zostang jednoczesnie wytgczone,

a nastepnie witgczone. Ma to zastosowanie do wszystkich zsynchronizowanych zestawow stereo w grupie
niezaleznie od tego, czy dane urzadzenie jest gtdwnym zestawem stereo w grupie czy nie.

UWAGA: Wybranie opcji Wszystkie wytgczone w menu zasilania zestawu stereo powoduje wytgczenie
wszystkich zestawow stereo w sieci, nawet jesli nie nalezg one do grupy lub majg wtgczong synchronizacje
grupy.

« Jesli wytaczysz zsynchronizowany zestaw, a nastepnie wigczysz go za pomoca fizycznego przetacznika
na przewodzie zasilajgcym (z6ttym), pozostate zsynchronizowane zestawy stereo w grupie zachowajg sie
inaczej:

- Jesli zsynchronizowane urzadzenie jest gtdbwnym zestawem stereo w grupie oraz zostanie wytgczone za
pomoca fizycznego przetgcznika na przewodzie zasilajgcym, pozostate zsynchronizowane zestawy stereo
w grupie pozostang witgczone, jednak utracg swojg przynaleznos$é do tej grupy. Po wigczeniu gtéwnego
zestawu stereo pozostate zsynchronizowane urzgdzenia ponownie dotgczg do grupy.

o Jesli zsynchronizowane urzadzenie nie jest gtdwnym zestawem stereo w grupie i jesli wytgczysz je
i ponownie wtagczysz za pomoca fizycznego przetacznika na przewodzie zasilajgcym, wszystkie pozostate
zsynchronizowane zestawy stereo w grupie pozostang wtgczone oraz nadal bedg nalezec¢ do tej samej
grupy; po witgczeniu wspomnianego urzgdzenia ponownie dotgczy ono do grupy, do ktérej nalezato.

Wiaczanie synchronizacji grupy

Przed wtgczeniem ustawienia Synchronizacja grupy nalezy usung¢ zestaw stereo z istniejgcej grupy. Nie mozna
zaktualizowac ustawien, gdy urzadzenie nalezy do jakiej$ grupy.

Ustawienie to nalezy wigczy¢ w kazdym zestawie stereo, ktéry ma zachowac ustawienia grupy po wytgczeniu
i ponownym wigczeniu zasilania.

1 Wybierz kolejno = > Ustawienia.
2 Wybierz kolejno Opcje zasilania > Synchronizacja grupy.

Po wytaczeniu i wigczeniu zasilania zestaw stereo zachowa ustawienia grupy.
3 W razie potrzeby powtérz te czynnos¢ dla dodatkowych zestawow stereo.

UWAGA: Aby synchronizacja dziatata prawidtowo, wigcz ustawienie Synchronizacja grupy we wszystkich
podtgczonych zestawach stereo.
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Ustawienia ogolne

UWAGA: Gdy zestaw stereo znajduje sie w grupie, nie mozna zmienic¢ ustawien tego zestawu stereo.
Wybierz kolejno == > Ustawienia.

UWAGA: Jesli pole wyboru jest wypetnione, opcja jest wigczona. Jesli pole wyboru nie jest zaznaczone, opcja
jest wytgczona.

Nazwa urzadzenia: Ustawia nazwe tego urzadzenia.
Jezyk: Umozliwia ustawienie uzywanego jezyka w urzadzeniu.
Region tunera: Umozliwia ustawienie regionu uzywanego przez stacje FM i AM.
To ustawienie jest réwniez potrzebne do konfiguracji radia DAB i Zrédet SiriusXM.

Wyciszenie telefonu: Pozwala wybra¢ zachowanie zestawu stereo po wykryciu sygnatu w przewodzie
TELEMUTE w wigzce przewoddw. Jest to czesto uzywane do zmiany na zrédto Aux1 po nacisnieciu
i przytrzymaniu przycisku na mikrofonie podrecznym Fusion. Mozesz takze wyciszy¢ dzwiek lub zmienic
zrodto Aux1 po podtgczeniu do zestawu gtoSnomowigcego telefonu. Aby uzyskac wiecej informaciji, zobacz
instrukcje obstugi podrecznego mikrofonu Fusion lub zestawu gtoSnomowigcego telefonu.

UWAGA: To ustawienie nie ma wptywu na telefon podtgczony do zestawu stereo za pomoca technologii
Bluetooth.

Opcje zasilania: Umozliwia dostosowanie ustawien zasilania, takich jak tryb oszczedzania energii (Opcje
zasilania, strona 31).

Wyszukiwanie: Umozliwia korzystanie z technologii wyszukiwania Alpha Fusion (FAST), dzieki ktérej mozna
szybko wyszukiwaé utwory wedtug liter lub cyfr. Mozesz wybrac¢ liczbe, aby wtgczyé menu FAST, jesli
w urzadzeniu muzycznym znajduje sie wiecej elementéw niz wybrana liczba.

Strefa: Umozliwia konfiguracje stref gtosnika (Ustawienia strefy gtosnika, strona 27).

Zrédto: Umozliwia wigczanie i wytgczanie zrédet stereo oraz nadawanie im nazw (Ustawienia Zrédta,
strona 31).

Sieé: Umozliwia konfigurowanie ustawien sieci Fusion PartyBus (Ustawienia sieci, strona 32).

Aktualizuj: Aktualizuje zestaw stereo lub podtgczone urzadzenia, korzystajgc z odpowiedniego pliku aktualizaciji
oprogramowania na urzadzeniu pamieci flash USB (Opcje aktualizacji, strona 33).

UWAGA: Korzystanie z tego menu nie jest konieczne w przypadku aktualizacji oprogramowania za pomoca
aplikacji Fusion-Link w urzadzeniu mobilnym, zamiast uzycia pliku aktualizacji zatadowanego na urzadzenie
pamieci flash USB (Aktualizacja oprogramowania za pomoca aplikacji Fusion Link, strona 37).

Aktualizuj > Przywro¢ ustawienia fabryczne: Przywraca wszystkie ustawienia do domysinych wartosci
fabrycznych.

Informacje: Wyswietla informacje o wersji oprogramowania dla zestawu stereo.
Ustawienia strefy glosnika

Wytaczanie wzmacniacza wewnetrznego

Jesli gtosniki nie zostang podtgczone bezposrednio do stref 1i 2, mozna wytgczyé wzmacniacze wewnetrzne,
aby zmniejszy¢ zuzycie energii.

1 Wybierz E > Ustawienia.

2 Wybierz opcje Strefa.

3 Wybierz Wewnetrzny wzmacniacz wt., aby usuna¢ zaznaczenie pola wyboru.

Konfigurowanie strefy gtéwnej

Strefa gtéwna to strefa gtosnika, ktérg mozna domysinie dostosowac po obrdceniu pokretta.
1 Wybierz kolejno == > Ustawienia.

2 Wybierz kolejno Strefa > Przypisz strefe gtéwna.

3 Wybierz strefe.
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Synchronizacja poziomdw giosnosci zrédta i strefy
Mozna zsynchronizowaé poziomy gtosnosci w jednej lub we wszystkich strefach z niektérymi urzagdzeniami
zrodtowymi, takimi jak Bluetooth, AirPlay lub zrédto UPnP.

1 Wybierz E > Ustawienia.

2 Wybierz Strefa > Synchronizacja z gtosnoscia telefonu.

3 Wybierz strefe lub opcje Wszystko.

Regulacja gtosnosci w podtgczonym zZrédle powoduje rowniez dostosowanie gtosnosci w wybranej strefie.

Regulacja limitu glosnosci po wigczeniu zasilania

Domyslnie po wigczeniu zestawu stereo system automatycznie zmniejsza gtosnos¢ do poziomu 12, jesli byta
gtosniejsza niz podczas wytgczania. Ograniczenie to mozna dostosowadé, aby zachowa¢ gtosniejszy dzwiek lub
ograniczy¢ go do nizszego poziomu po wigczeniu zestawu stereo.

UWAGA: To ustawienie dotyczy wszystkich stref w zestawie stereo.
1 Wybierz E > Ustawienia.

2 Wybierz opcje Strefa > Limit gt. po wiaczeniu.

3 Dostosuj limit gtosnosci.

Utrzymywanie poziomu gltosnosci w poszczegolnych strefach

W przypadku ustawienia réznych poziomoéw gtosnosci dla poszczegdlnych stref, w wyniku czego niektére strefy
sg gtosniejsze niz inne, zmiana gtosnosci dla ustawienia Wszystko (strefy) bedzie miata wptyw na wszystkie
ustawienia gtosnosci poszczegdlnych stref. Domyslnie ustawienie poziomu gtosnosci dla ustawienia Wszystko
na wartos¢ ,00” powoduje ustawienie tej wartosci gtosnosci dla wszystkich stref oraz zresetowanie wszystkich
ustawien gtosnosci dla poszczegdlnych stref. Wigcz opcje Zachowaj proporcje gtosnosci, aby zachowac
ustawienia gtosnosci dla poszczegdlnych stref po ustawieniu gtosnosci dla opcji Wszystko na wartos¢ ,00".

UWAGA: To ustawienie dotyczy regulacji gtosnosci wytgcznie w zestawie stereo lub w podtgczonym pilocie
zdalnego sterowania ERX. W przypadku regulacji gtosnosci w zestawie stereo za pomocg podtgczonego plotera
nawigacyjnego lub pilota zdalnego sterowania NRX poziomy gtosnosci nadal zostang zresetowane.

PORADA: Aby uzyska¢ najlepsze rezultaty, podczas wtgczania tego ustawienia nalezy ustawic¢ limit gtosnosci
przy wigczaniu urzadzenia na wartosc¢ ,24" (Regulacja limitu gtosnosci po wigczeniu zasilania, strona 28).

1 Wybierz kolejno E > Ustawienia.
2 Wybierz kolejno Strefa > Zachowaj proporcje gtosnosci.

Wtaczanie automatycznej regulacji glosnosci na podstawie predkosci
1 Wybierz kolejno = > Ustawienia > Strefa > Stosunek predkosci do gtosnosci > Wiaczone.

2 W razie potrzeby zaktualizuj ustawienia, aby wybrac¢ zrédto danych predkosci (Ustawienia automatycznej
regulacji gtosnosci, strona 29).
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Ustawienia automatycznej regulacji gto$nosci
Wybierz kolejno = > Ustawienia > Strefa > Stosunek predkosci do gtosnosci.
Wiaczone: Witacza funkcje automatycznej regulacji gtosnosci.

Zrédto predkosci: Ustanawia zrédto, z ktérego korzysta zestaw stereo do okreslania predkosci (Informacja
o Zrédle predkosci, strona 29).

Predko$é maksymalna/minimalna: Okresla spodziewany zakres predko$ci maksymalnej i minimalnej dla Zrédta
wybranego dla opcji Zrédto predkosci. Ustawienie Minimalnie okres$la predko$é, przy ktérej dzwiek jest
odtwarzany z gtosnoscig ustawiong za pomoca pokretta gtosnosci. Ustawienie Maks. okresla predkos¢, przy
ktorej dzwiek jest odtwarzany z najwiekszg gtosnoscig ustawiong w opcji Wzrost gtosnosci.

PORADA: Rozpocznij od okreslenia tych wartosci dla predkosci, z ktérymi zwykle pracuje silnik lub ktére
zwykle wskazuje czujnik, i wyreguluj je stosownie do potrzeb.

Wzrost gtosnosci: Okresla catkowity wzrost gtosnosci dla kazdej strefy, w przypadku gdy okreslone Zrédto
predkosci osiggnie maksymalng predkos$¢ okreslong w ustawieniu Predko$¢ maksymalna/minimalna. Im
wyzszy ustawiony poziom, tym wieksza gtosnos¢ bedzie stosowana podczas zblizania sie do okreslonej
predkosci maksymalnej.

UWAGA: Gdy gtosnos¢ zwieksza sie stosownie do predkosci, zmienia sie rzeczywista gtosnos¢, lecz
wskaznik poziomu gtosnosci i jego wartos¢ pozostajg bez zmian.

Wiasne jednostki: Umozliwia zmiane jednostki miary uzywanej do okreslania predkosci jednostki ptywajacej lub
wiatru.

Informacja o zrédle predkosci

Wybierz kolejno = > Ustawienia > Strefa > Stosunek predkosci do gtosnosci > Zrédto predkosci.

Predkosé silnika: Wykorzystuje odczyt predkosci obrotowej silnika zapewniany przez obstugiwany silnik NMEA
2000. Wartos¢ ta zwieksza sie wraz ze wzrostem predkosci obrotowej silnika, od predkosci ustawionej
jako Minimalnie do predkosci ustawionej jako Maks.. Jesli podtgczonych jest kilka obstugiwanych silnikéw,
zestaw stereo wykorzystuje sredni odczyt predkosci obrotowej ze wszystkich silnikdw.

Predko$¢é nad dnem: Wykorzystuje odczyt predkosci nad dnem (SOG) zapewniany przez obstugiwang antene
GPS NMEA 2000 lub ploter nawigacyjny z wewnetrzng anteng GPS. Gtosnos¢ zwieksza sie wraz ze wzrostem
predkosci nad dnem, od predkosci ustawionej jako Minimalnie do predkosci ustawionej jako Maks..

Predkos$¢ nad dnem: Wykorzystuje odczyt predkosci po wodzie (STW) zapewniany przez obstugiwany czujnik
predkosci po wodzie NMEA 2000. Gtosnos$¢ zwieksza sie wraz ze wzrostem predkosci po wodzie, od
predkosci ustawionej jako Minimalnie do predkosci ustawionej jako Maks..

Predkosé wiatru: Wykorzystuje odczyt predkosci wiatru zapewniany przez obstugiwany czujnik predkosci wiatru
NMEA 2000. Wartos¢ ta zwieksza sie wraz ze wzrostem predkosci wiatru, od predkosci ustawionej jako
Minimalnie do predkosci ustawionej jako Maks..

Wytaczanie strefy

Nieuzywane strefy mozna wytgczy¢ i usunaé ze stron wyswietlajgcych poziom dZzwieku. Jesli strefa jest
wytgczona, nie mozna zmieni¢ zadnych ustawien tej strefy. Nie mozna wytaczy¢ strefy 1.

1 Wybierz == > Ustawienia.

2 Wybierz opcje Strefa.

3 Wybierz strefe.

4 Wybierz Strefa wlaczona, aby usung¢ zaznaczenie pola wyboru.
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Ustawianie nazwy strefy
Mozna ustawi¢ nazwe strefy gtosnika, aby utatwic¢ jej identyfikacje.
1 Wybierz kolejno = > Ustawienia.
2 Wybierz opcje Strefa.
3 Wybierz strefe.
4 Wybierz Nazwa strefy, a nastepnie opcje:
Wybierz z listy wstepnie zdefiniowang nazwe.
Wybierz Nazwa niestandardowa i wprowadz unikatowg nazwe strefy.

taczenie stref

Aby zachowaé synchronizacje poziomdéw gtosnosci, mozna potaczy¢ strefy 1i 2. Regulacja gtosnosci jednej
z potaczonych stref ma wptyw na obie strefy.

1 Wybierz kolejno == > Ustawienia.

2 Wybierz kolejno Strefa > Strefa 2 > Potacz ze Strefa 1.

UWAGA: Po potgczeniu stref 1i 2 nie mozna osobno regulowaé gtosnosci poszczegdlnych stref.

Wiaczanie sterowania gtosnoscia strefy 3 lub 4 za pomoca podtaczonego wzmacniacza

Domyslnie poziom gtosnosci stref 3 i 4 sg sterowane z poziomu zestawu stereo. Jednak mozesz tez sterowaé
poziomem gtosnosci tych stref za pomoca podtagczonego wzmacniacza.

1 Wybierz kolejno == > Ustawienia.

2 Wybierz kolejno Strefa.

3 Wybierz strefe 3 lub 4.

4 Wybierz opcje Regulacja gtosnosci, aby usung¢ zaznaczenie pola wyboru.

Sygnat audio ze strefy jest dostarczany do wzmacniacza jako wyjscie o statym poziomie przy maksymalnym
poziomie gtosnosci.

Regulacja filtra subwoofera

Ustawienie filtra subwoofera umozliwia regulacje czestotliwosci odciecia subwoofera dla kazdej strefy, co
moze poprawi¢ przej$cia pomiedzy dzwiekami emitowanymi przez gtosniki i subwoofer. Sygnaty dZzwiekowe
wyzsze od wybranej czestotliwosci nie beda przekazywane do subwoofera.

UWAGA: Jesli w strefie zastosowano ustawienie DSP przy uzyciu aplikacji Fusion-Link, nie mozna zmieni¢ tego
ustawienia w zestawie stereo.

1 Wybierz E > Ustawienia.

Wybierz opcje Strefa.

Wybierz strefe.

Wybierz Czestotliwosé¢ subwoofera %1.
Wybierz czestotliwosc¢.

ga h WDN
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Dostosowywanie dodatkowych ustawien dzwigku dla strefy

1 Wybierz kolejno = > Ustawienia.

2 Wybierz opcje Strefa.

3 Wybierz strefe.

4 WyblerZJedna lub wiecej opciji:
+ Aby ograniczy¢ maksymalng gtosnos¢ wyjscia dla tej strefy, nalezy wybraé opcje Limit gtosnosci
i dostosowac poziom.

Aby dostosowac balans lewego i prawego gtosnika dla tej strefy, nalezy wybra¢ opcje Balans
i dostosowac balans.

Aby zmniejszy¢ moc wyjsciowa zewnetrznego wzmacniacza powigzanego z tg strefg, wybierz opcje
Zewnetrzna Czuto$¢é wzmacniacza i dostosuj poziom wzmocnienia.
Aby zmniejszyé moc wyjsciowg wewnetrznego wzmacniacza powigzanego z tg strefg, wybierz opcje
Wewnetrzna Czutosé wzmacniacza i dostosuj poziom wzmocnienia.

UWAGA: To ustawienie jest dostepne tylko dla stref powigzanych ze wzmacniaczem wewnetrznym —
zwykle sg to strefy 11 2.

Aby zmieni¢ sygnat wyjsciowy dla tej strefy z sygnatu stereo na mono, wybierz Mono.

UWAGA: Ustawienie sygnatu monofonicznego jest przydatne, gdy miejsce odstuchu znajduje sie blizej
jednego z gtosnikow i w przewazajgcej mierze styszalny jest tylko ten jeden kanat. Ustawienie
monofoniczne taczy oba kanaty dla kazdego gtosnika w tej strefie.

Opcje zasilania
Wybierz kolejno = > Ustawienia > Opcije zasilania.

Oszczedzanie energii: Wytgcza podswietlenie wyswietlacza LCD po jednej minucie bezczynnosci, aby
zaoszczedzi¢ energie baterii.

Zasilanie NRX: Umozliwia wigczenie lub wytgczenie zasilania dostarczanego przez zestaw stereo do
opcjonalnych przewodowych pilotow z serii NRX, ktére nie sg podtgczone do sieciNMEA 2000
(Konfigurowanie opcjonalnego pilota przewodowegoNRX, strona 35).

Synchronizacja grupy: Umozliwia zestawowi stereo zachowanie ustawien grupy po wytgczeniu i ponownym
wigczeniu zasilania (Synchronizacja grupy, strona 26).

Ustawienia zrodta

Wybierz = > Ustawienia > Zrédto, a nastepnie wybierz nazwe zrédta do skonfigurowania.

UWAGA: To menu zawiera ustawienia zrodta dla catego systemu. Wiekszos$¢ zrodet ma rowniez ustawienia

witasne. Wiecej informacji na temat ustawien wtasnych zrédta mozna znalez¢ w rozdziatach niniejszej instrukcji

dotyczacych poszczegolnych zrédet.

Nie wszystkie opcje sg dostepne dla kazdego Zrédta dzwieku w zestawie stereo.

Zrédto wiaczone: Wigcza i wytgcza zrédio w tym zestawie stereo. Mozna wytgczyé zrédta, ktére nigdy nie beda
uzywane w zestawie stereo, aby nie wyswietlaty sie na ekranie wyboru zrédta.

Grupa wiaczona: Wtacza i wytgcza udostepnianie zrédta po podtgczeniu do innych zestawéw stereo w grupie
(Obstuga sieci Fusion PartyBus, strona 24). Moze by¢ konieczne wylgczenie udostepniania niektérych zrodet,
takich jak AM, poniewaz przesytanie strumieniowe przez sie¢ Fusion PartyBus wigze sie z niewielkim
opo6znieniem dzwieku, ktére nie jest pozgdane w niektérych sytuacjach.

Nazwa zrédta: Zmienia nazwe zrodta wyswietlanego na tym zestawie stereo. Ma to réwniez wptyw na wyglad
zrodta w innych zestawach stereo w grupie.
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Ustawienia sieci
Wybierz == > Ustawienia > Sie¢.

Klient DHCP: Ustawia urzadzenie jako klienta DHCP. Jest to ustawienie domysine dla wszystkich urzadzen,
ktére nie sg skonfigurowane jako serwer DHCP.

Statyczny adres IP: Umozliwia ustawienie statycznego adresu IP urzadzenia (Ustawianie statycznego adresu IP,
strona 32).

Garmin Marine Network: Umozliwia korzystanie z urzgdzenia w sieci morskiej Garmin, dzieki czemu mozna je
wyswietla¢ i kontrolowa¢ za pomoca podtgczonych ploteréw nawigacyjnych Garmin (Konfiguracja zestawu
stereo dla sieci Garmin Marine Network, strona 33).

Szczeg6ty: Wyswietla informacje na temat konfiguraciji sieci.

Zaawansowane: Umozliwia skonfigurowanie serwera DHCP i zresetowanie wszystkich ustawien sieciowych dla
tego zestawu stereo do domysinych wartosci fabrycznych.

Zapisz: Umozliwia zapisanie zmian w ustawieniach sieci.

Ustawianie zestawu stereo jako serwera DHCP

Jesli potgczono ze sobg wiecej niz dwa urzadzenia sieciowe bezposrednio, za pomocg przetgcznika sieciowego
lub punktu dostepu do sieci bezprzewodowej, a nie zainstalowano routera, nalezy skonfigurowac¢ tylko jedno
z urzadzen stereo Fusion PartyBus jako serwer DHCP.

UWAGA: Pomimo, ze urzadzenia Fusion PartyBus potrafig komunikowa¢ sie ze sobg bez serwera DHCP

w sieci, to uzyskanie potgczenia miedzy urzadzeniami trwa dtuzej podczas ich pierwszego uruchomienia. Dla
osiggniecia najlepszych rezultatéw stanowczo zalecamy umieszczenie w sieci odpowiednio skonfigurowanego
serwera DHCP.

1 Wybierz kolejno = > Ustawienia > Sie¢ > Statyczny adres IP > Zapisz.

Przed ustawieniem zestawu stereo jako przewodowy serwer DHCP nalezy wtgczy¢ w nim korzystanie ze
statycznego adresu IP.

2 Wybierz kolejno Zaawansowane > Serwer DHCP > Wigczono DHCP > Zapisz.
Zakres adreséw IP serwera DHCP mozna konfigurowac (Ustawienia DHCP, strona 33).

Ustawianie statycznego adresu IP

Jesli zestaw stereo jest skonfigurowany jako statyczny adres IP, zostanie on automatycznie przypisany do
adresu IP 192.168.0.1. Mozna zmieni¢ ten adres IP.

Jesli zestaw stereo jest klientem DHCP w sieci i nie chcesz, aby serwer DHCP automatycznie przypisat adres IP
do zestawu stereo, mozesz ustawi¢ statyczny adres IP.

UWAGA: Kazde urzadzenie w sieci musi mie¢ unikatowy adres IP. W przypadku wybrania statycznego adresu IP,
ktory jest taki sam, jak adres IP w sieci, urzadzenia nie bedg dziata¢ prawidtowo.

1 Wybierz kolejno = > Ustawienia > Sie¢ > Statyczny adres IP.
2 Wybierz opcje:
+ Aby ustawi¢ adres IP, wybierz opcje IP, a nastepnie podaj adres IP.
+ Aby ustawi¢ maske podsieci, wybierz opcje Maska: %1 i wprowadz maske podsieci.

UWAGA: Aby maska podsieci dziatata prawidtowo, musi by¢ zgodna ze wszystkimi innymi urzgdzeniami
w sieci. Typowa maska podsieci to 255.255.255.0.

+ Aby ustawi¢ domysiny adres IP bramy sieciowej, wybierz opcje Brama sieciowa i wprowadz adres IP
bramy.

UWAGA: Domyslna brama sieciowa jest zazwyczaj ustawiana jako adres IP serwera DHCP w sieci.
3 Wybierz Zapisz.
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Ustawienia DHCP

Wybierz kolejno = > Ustawienia > Sie¢ > Zaawansowane > Serwer DHCP.
Wiaczono DHCP: Ustawia urzadzenie jako serwer DHCP w sieci.

Poczatkowe IP: %1: Ustawia pierwszy adres IP w zakresie adresow IP serwera DHCP.
Koricowe IP: %1: Ustawia ostatni adres IP w zakresie adresow IP serwera DHCP.

Konfiguracja zestawu stereo dla sieci Garmin Marine Network

Zestaw stereo moze by¢ podtgczony do Garmin Marine Network, aby uzyska¢ mozliwos¢ podgladu i sterowania
zestawem stereo za posrednictwem zgodnego plotera nawigacyjnego Garmin.

UWAGA: Po skonfigurowaniu zestawu stereo do dziatania z Garmin Marine Network, mozna uzywaé wytacznie
urzadzen Garmin i Fusion. Uzywanie routeréw, urzadzen pamieci lub innych produktéw sieciowych innych
producentéw bezposrednio z tym zestawem stereo moze nie by¢ mozliwe.

Po podtaczeniu zestawu stereo do sieci Garmin Marine Network mozna podtgczyé smartfon do
bezprzewodowego punktu dostepu na podtgczonym ploterze nawigacyjnym Garmin i sterowac¢ zestawem
stereo za pomocg aplikacji Fusion-Link.

Wybierz kolejno Sie¢ > Garmin Marine Network.

Resetowanie ustawien sieci

Wszystkie ustawienia sieci w tym zestawie stereo mozna przywréci¢ do domysinych wartosci fabrycznych.
1 Wybierz kolejno = > Ustawienia.

2 Wybierz kolejno Sie¢ > Zaawansowane > Resetuj > Tak.

Opcje aktualizacji
Wybierz == > Ustawienia > Aktualizuj.

NOTYFIKACJA

Podczas aktualizacji oprogramowania nie nalezy wytgczac urzadzenia ani odtgczac zasilania. W przypadku
wytgczenia zasilania podczas aktualizacji oprogramowania urzgdzenie moze przestac¢ reagowac.

UWAGA:

« Oprogramowanie urzgdzenia mozna zaktualizowa¢, korzystajgc z pamieci flash USB (Aktualizacja
oprogramowania za pomoca pamieci flash USB, strona 36).

Jesli zestaw stereo jest podtgczony do sieci bezprzewodowej, mozna zaktualizowa¢ oprogramowanie za
pomoca aplikacji Fusion-Link w urzadzeniu przenosnym (Aktualizacja oprogramowania za pomoca aplikacji
Fusion Link, strona 37).

Podczas aktualizacji oprogramowania urzgdzenie moze uruchomi¢ sie ponownie kilka razy. Jest to normalne
zjawisko.

Urzadzenie mozna zaktualizowac tylko do nowszej wersji oprogramowania.

Zestaw stereo: Aktualizuje zestaw stereo za pomocg prawidtowego pliku aktualizacji oprogramowania na
podtgczonym urzadzeniu pamieci flash USB (Aktualizacja oprogramowania za pomoca pamieci flash USB,
strona 36).

Pilot NRX: Aktualizuje opcjonalny pilot zdalnego sterowania NRX podtgczony do portu NMEA 2000 lub sieci
NMEA 2000.

Pilot ERX: Aktualizuje opcjonalny pilot zdalnego sterowania ERX podigczony do portu ETHERNET lub sieci
Fusion PartyBus przy uzyciu prawidtowego pliku aktualizacji oprogramowania na podtgczonej pamieci flash
USB. (Aktualizacja oprogramowania za pomoca pamieci flash USB, strona 36)

Modut DAB: Aktualizuje opcjonalny modut DAB podtgczony do portu SIRIUS XM.

Przywroé ustawienia fabryczne: Przywraca wszystkie ustawienia do domysinych wartosci fabrycznych.
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Dodatkowe opcje sterowania zestawem stereo

Podtaczanie do zegarka Garmin

Wiecej informacji na temat zegarka znajduje sie w podreczniku uzytkownika dostepnym pod adresem garmin
.com/manuals.

1 Zgodnie z instrukcjami zawartymi w podreczniku uzytkownika zegarka zainstaluj aplikacje Fusion-Link Lite”
ze sklepu Connect IQ" w zegarku.

2 Wybierz zrodto sygnatu BLUETOOTH w zestawie stereo.
3 Wybierz kolejno = > BLUETOOTH > Znajomi: > Widoczne.
Zestaw stereo pozostanie widoczny przez dwie minuty.
4 Umies¢ zegarek w odlegtosci nie wiekszej niz 3 m (10 stdp) od zestawu stereo.
UWAGA: Podczas parowania zachowaj odlegto$¢ co najmniej 10 m (33 stop) od innych urzadzen ANT".
5 Otworz aplikacje Fusion-Link Lite w zegarku.

Zegarek automatycznie sparuje sie i potgczy z zestawem stereo po pierwszym uruchomieniu na nim
aplikacji. W przypadku potrzeby sparowania z innym zestawem stereo wybierz kolejno Ustawienia > Paruj
z nowym w aplikacji Fusion-Link Lite.

6 Steruj odtwarzaniem dzwieku za pomocg aplikacji Fusion-Link Lite w zegarku.

Po sparowaniu urzagdzenia bedg automatycznie tgczyc sie ze sobg pod warunkiem, ze sg wtgczone, znajduja sie
w swoim zasiegu, a w zegarku jest uruchomiona aplikacja.

Podtaczanie do pilota ARX70
1 Wybierz zrédito sygnatu BLUETOOTH w zestawie stereo.
2 Wybierz kolejno = > BLUETOOTH > Znajomi: > Widoczne.
3 Umiesc¢ pilota ARX70 w odlegtosci nie wiekszej niz 10 m (33 stopy) od zestawu stereo.
UWAGA: Podczas parowania zachowaj odlegtos¢ co najmniej 10 m (33 stdp) od innych urzgdzen ANT.
4 Na pilocie ARX70 nacisnij i przytrzymaj <), az dioda LED stanu zacznie migac na zielono i czerwono.

Pilot zacznie wyszukiwaé zestaw stereo. Po pomysinym sparowaniu dioda LED stanu na krétko zmieni kolor
na zielony, a nastepnie zgasnie.

Jesli pilot nie moze znalez¢ zestawu stereo, dioda LED stanu na krotko zaswieci sie na czerwono, a nastepnie
zgasnie.

Aplikacja do zdalnego sterowania Fusion-Link

Mozesz uzy¢ aplikaciji pilota Fusion-Link w zgodnym urzadzeniu Apple lub urzadzeniu Android, aby
dostosowac gtosnos¢ dzwieku zestawu stereo, zmienic zrodto, sterowac odtwarzaniem, wybierac¢ i zarzgdzac
zapamietanymi stacjami radiowymi oraz dostosowac niektdre ustawienia zestawu stereo.Mozesz uzy¢
aplikaciji, aby utworzy¢ i skonfigurowac profile DSP w zestawie stereo.

Aplikacja komunikuje sie poprzez zestaw stereo z urzgdzeniem mobilnym za posrednictwem potgczenia
bezprzewodowego. Aby korzystac¢ z aplikacji, nalezy podtgczy¢ zgodne urzadzenie do zestawu stereo za
pomoca technologii Bluetooth.

Jesli zestaw stereo jest podtgczony do sieci z punktem dostepu Wi-Fi, aplikacja moze komunikowac sie
z zestawem stereo za posrednictwem sieci, zapewniajgc wiekszy zasieg niz potgczenie Bluetooth.

Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie zestawu stereo, mozna podtgczy¢ urzadzenie Apple do zestawu stereo za
pomoca kabla USB.

Aby uzyska¢ informacje na temat aplikacji do zdalnego sterowania Fusion-Link dla zgodnych urzadzen Apple
lub urzadzer Android, przejdz do Apple App Store™ lub do sklepu Google Play".
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Technologia sieciowa FUSION-Link™

Technologia sieciowa FUSION-Link umozliwia kompleksowe sterowanie zgodnymi systemami rozrywki
Fusion na zgodnych wyswietlaczach wielofunkcyjnych zainstalowanych na panelu sterowniczym, pomoscie
nawigacyjnym lub stacji nawigacyjnej jednostki ptywajacej. Zapewnia to zintegrowane sterowanie uktadem
rozrywki i wiecej wolnego miejsca na konsoli.

Powigzany wyswietlacz wielofunkcyjny staje sie portalem, za posrednictwem ktérego mozna sterowac¢ kazdym
sygnatem audio na jednostce ptywajgcej bez wzgledu na to, gdzie znajduje sie podtgczony sprzet stereo.

W razie braku miejsca zestaw stereo FUSION-Link mozna zainstalowac poza zasiegiem wzroku i zbliza¢ sie do
niego jedynie w przypadku koniecznosci wymiany przenosnych nosnikow.

Technologia FUSION-Link zastosowana w tym urzadzeniu moze komunikowac sie przy uzyciu istniejgcych
standardowych potgczen sieciowych, w tym sieci Ethernet i technologii bezprzewodowej Wi-Fi.

Technologia FUSION-Link oferowana w tym urzadzeniu moze komunikowac¢ sie za pomocg istniejgcych sieci
standardowych NMEA 2000.

Pilot zdalnego sterowania i wyswietlacz NMEA 2000

Zestaw stereo moze by¢ sterowany za pomoca zgodnych pilotéw Fusion zainstalowanych w strefach audio
na jednostce ptywajgcej. Obstuga systemem rozrywki za pomocg pilota zdalnego sterowania jest podobna do
obstugi gtéwnego zestawu stereo.

Przewodowe piloty zdalnego sterowania Fusion dziatajg w istniejgcej sieci NMEA 2000, wiec podtgczenie ich
bezposrednio do zestawu stereo nie jest konieczne. Wszystkie piloty podtgczone do tej samej sieci NMEA 2000,
co zestaw stereo, moga sterowac zestawem stereo.

Jesli jednostka ptywajaca nie jest wyposazona w sie¢ NMEA 2000, mozna bezposrednio podtgczy¢ jednego
pilota Fusion lub utworzy¢ sie¢ zdalnego sterowania Fusion, aby podtgczy¢ wiele przewodowych pilotow
Fusion bezposrednio do ztgcza NMEA 2000 w zestawie stereo. Wiecej informacji zawiera instrukcja instalacji
dotgczona do zestawu stereo oraz pilota.

Mozna bezposrednio podtgczy¢ jednego pilota Fusion lub utworzy¢ sie¢ zdalnego sterowania Fusion, aby
podtaczy¢ wiele przewodowych pilotéw Fusion bezposrednio do ztgcza NMEA 2000 w zestawie stereo. Wiecej
informacji zawiera instrukcja instalacji dotgczona do zestawu stereo oraz pilota.

Przewodowy pilot zdalnego sterowania Fusion moze réwniez stuzy¢ jako wyswietlacz NMEA® pokazujgcy dane
nawigacyjne NMEA lub dane dotyczgce wydajnosci jednostki z innych urzadzen NMEA w istniejgcej sieci NMEA
2000. Wiecej informacji na temat obstugiwanych informaciji dotyczagcych NMEA 2000 PGN mozna znalezé

w instrukcji dotgczonej do pilota.

Konfigurowanie opcjonalnego pilota przewodowegoNRX

NOTYFIKACJA

Zestaw stereo jest domyslnie skonfigurowany do pracy w sieci NMEA 2000, a opcja Zasilanie NRX powinna by¢
wiagczona tylko wtedy, gdy opcjonalny przewodowy pilot NRX jest podtgczony bezposrednio do zestawu stereo.
Wigczenie tej opcji, gdy zestaw stereo jest podtagczony do sieci NMEA 2000, moze spowodowac uszkodzenie
innych urzadzen w sieci NMEA 2000.

W przypadku podtaczenia opcjonalnego przewodowego pilota NRX bezposrednio do zestawu stereo, a nie przez
sie¢ NMEA 2000, wymagana jest dodatkowa konfiguracja.
1 Wybierz kolejno == > Ustawienia > Opcje zasilania.
2 Wybierz opcje:
+ Jesli do sieci NMEA 2000 zostat podtgczony zaréwno stereofoniczny, jak i opcjonalny pilot przewodowy,
upewnij sig, ze opcja Zasilanie NRX nie jest zaznaczona. Umozliwia to opcjonalnemu pilotowi korzystanie
z zasilania z sieci NMEA 2000.

Jesli opcjonalny pilot przewodowy zostat podtagczony bezposrednio do zestawu stereo przez ztgcze
NMEA 2000, wybierz opcje Zasilanie NRX. Dzieki temu zestaw stereo moze zasila¢ opcjonalnego pilota
zdalnego sterowania.
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Informacje o NMEA 2000

NMEA 2000 jest najpopularniejszym standardem komunikacji na jednostkach ptywajgcych. Stat sie on
standardem do wysytania danych nawigacyjnych i zarzadzania silnikiem w jednostkach. Fusion wprowadza
pierwszy w branzy produkt oferujgcy funkcje NMEA 2000 w urzadzeniach do zdalnego sterowania dzwiekiem.
Umozliwia to uzytkownikowi monitorowanie serii sentencji NMEA dostepnych przez sie¢ NMEA 2000 na
podtgczonym pilocie.

Zatgcznik

Rejestrowanie urzadzenia Fusion

Pomoz nam jeszcze sprawniej udziela¢ Tobie pomocy i jak najszybciej zarejestruj swoje urzadzenie przez
Internet.

Odwiedz strone garmin.com/account/register/.

Pamietaj o koniecznosci zachowania oryginalnego dowodu zakupu (wzglednie jego kserokopii)
i umieszczenia go w bezpiecznym miejscu.

Czyszczenie urzadzenia

1 Zwilz miekka, czysta, niestrzepiaca sie Sciereczke woda.
2 Delikatnie przetrzyj urzadzenie.

Aktualizacje oprogramowania

Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, nalezy regularnie aktualizowa¢ oprogramowanie we wszystkich urzadzeniach
Fusion.

Jesli urzadzenie jest podtgczone do sieci Fusion PartyBus za pomocag routera Wi-Fi, mozna takze zaktualizowaé
oprogramowanie w aplikacji do zdalnego sterowania Fusion-Link w zgodnym urzadzeniu Apple lub Android.

Aktualizacja oprogramowania za pomoca pamieci flash USB
Oprogramowanie urzgdzenia mozna zaktualizowaé, korzystajgc z pamieci flash USB.

NOTYFIKACJA

Podczas aktualizacji oprogramowania nie nalezy wytgczaé urzadzenia ani odtgczac zasilania. W przypadku
wylgczenia zasilania podczas aktualizacji oprogramowania urzadzenie moze przestaé reagowad.

UWAGA:

+ Nie mozna aktualizowa¢ oprogramowania z wykorzystaniem pamieci flash USB sformatowanej w systemie
plikdw NTFS. W przypadku problemoéw z aktualizacjg urzadzenia sformatuj pamie¢ flash USB w systemie
FAT32 i sprobuj ponownie przeprowadzié proces aktualizacji.

Podczas aktualizacji oprogramowania urzgdzenie moze uruchomi¢ sie ponownie kilka razy. Jest to
oczekiwane zachowanie.

Urzadzenie mozna zaktualizowac tylko do nowszej wersji oprogramowania.

1 Przejdz do strony urzagdzenia w serwisie support.garmin.com i pobierz plik aktualizaciji.

2 Wyodrebnij zawartos$¢ pliku .zip do katalogu gtéwnego urzgdzenia pamieci masowej USB.
Zawartos$¢ aktualizacji oprogramowania znajduje sie w folderze o nazwie Garmin.

3 Wit6z urzadzenie pamieci masowej USB do portu USB zestawu stereo.

4 Wybierz E > Ustawienia.

5 Wybierz kolejno Aktualizuj > Zestaw stereo > Tak.
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Aktualizacja oprogramowania za pomocg aplikacji Fusion Link

Aby zaktualizowa¢ oprogramowanie, nalezy potgczy¢ aplikacje Fusion-Link z siecig za pomocg routera
bezprzewodowego lub punktu dostepu do sieci bezprzewodowej. Nie mozna zaktualizowa¢ oprogramowania za
pomoca potgczenia Bluetooth.

UWAGA: Jesli zestaw stereo, ktéry chcesz zaktualizowaé, znajduje sie w grupie, usun go z grupy (Opuszczanie
grupy, strona 24).

Jesli w sieci Fusion PartyBus znajduje sie router bezprzewodowy lub punkt dostepu do sieci bezprzewodowej,
oprogramowanie zestawu stereo mozna zaktualizowaé¢ za pomocg aplikacji Fusion-Link, ktéra jest dostepna dla
zgodnych urzadzen Apple lub Android w Apple App Store lub w sklepie Google Play.

NOTYFIKACJA

Podczas aktualizacji oprogramowania nie nalezy wytgczaé urzadzenia ani odtgczac zasilania. W przypadku
wylgczenia zasilania podczas aktualizacji oprogramowania urzadzenie moze przestaé reagowad.

UWAGA:
+ Podczas aktualizacji oprogramowania urzagdzenie moze uruchomic sie ponownie kilka razy. Jest to
oczekiwane zachowanie.

+ Urzadzenie mozna zaktualizowac tylko do nowszej wersji oprogramowania.

1 Podtacz urzadzenie mobilne do routera bezprzewodowego lub punktu dostepowego sieci bezprzewodowej
w sieci Fusion PartyBus.

2 Otworz aplikacje Fusion-Link i sprawdz, czy zestaw stereo jest widoczny w aplikac;ji.

3 Jesli sie¢ Fusion PartyBus nie ma potgczenia z Internetem, odtgcz urzadzenie mobilne od routera
bezprzewodowego lub punktu dostepu.

4 W aplikacji Fusion-Link wybierz kolejno Q> Wyszukaj aktualizacje.
5 Wybierz zestaw stereo.
6 Wybierz Pobierz.

Aplikacja pobierze plik aktualizacji oprogramowania.

7 Jesli sie¢ Fusion PartyBus nie ma potaczenia z Internetem, po zakonczeniu pobierania pliku aktualizacji
ponownie podtacz urzadzenie przenosne do routera bezprzewodowego lub punktu dostepu w sieci Fusion
PartyBus.

8 W aplikacji Fusion-Link ponownie nawigz potaczenie z zestawem stereo.
9 Wybierz kolejno > 0Ogodlne > Aktualizacje oprogramowania > Aktualizacja oprogramowania online.

Aplikacja przesyta aktualizacje oprogramowania do zestawu stereo przez sie¢ Wi-Fi, zestaw stereo
aktualizuje oprogramowanie, a nastepnie uruchamia sie ponownie.

Rozwigzywanie probleméw

Zestaw stereo nie reaguje na nacisnigcia przyciskow

+ Nacisnij i przytrzymaj ", az zestaw stereo sie wytgczy, a nastepnie wtgcz go ponownie, aby zresetowac
zestaw stereo.

+ Odtacz na dwie minuty zasilanie zestawu stereo, aby go zresetowad.

Podczas odtwarzania dzwieku Bluetooth wystepuja krotkie przerwy
+ Upewnij sie, ze odtwarzacz nie jest zastoniety.
Technologia Bluetooth dziata najlepiej, gdy jest w zasiegu wzroku.
+ Umies¢ odtwarzacz w odlegtosci nie wiekszej niz 10 m (33 stopy) od zestawu stereo.
+ Po sparowaniu urzadzenia Bluetooth z zestawem stereo wytgcz ustawienie Widoczne.

Zestaw stereo nie wyswietla wszystkich informacji o utworze z mojego zrdédta Bluetooth

Dostepnos¢ informaciji o utworze, takich jak tytut utworu, nazwa wykonawcy, czas trwania utworu i oktadka
albumu, zalezy od mozliwosci odtwarzacza multimedialnego i aplikacji muzyczne;j.
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Rozwigzywanie problemow z siecig

Jesli nie widzisz urzadzen Fusion PartyBus w sieci lub nie mozesz sie z nimi potgczy¢, sprawdz nastepujgce
elementy:

+ Upewnij sie, ze tylko jedno urzadzenie, zestaw stereo lub router, jest skonfigurowane jako serwer DHCP.

+ Upewnij sie, ze wszystkie urzagdzenia Fusion PartyBus, przetgczniki sieciowe, routery i punkty dostepowe sieci
bezprzewodowej sg podtgczone do sieci i wigczone.

+ Upewnij sie, ze urzadzenia bezprzewodowe Fusion PartyBus sg podtgczone do routera bezprzewodowego lub
punktu dostepowego sieci bezprzewodowe;j.

UWAGA: Potaczenia przewodowe sg bardziej niezawodne niz potgczenia bezprzewodowe. Jesli to mozliwe,
nalezy podtgczyc¢ urzadzenia do sieci za pomocg przewodu sieci Ethernet.

+ W przypadku wielu pobliskich punktéw dostepowych sieci bezprzewodowej mogg wystgpic¢ zaktécenia
komunikacji bezprzewodowej. Zmien kanat w routerze lub punkcie dostepowym sieci bezprzewodowej, aby
sprawdzi¢ i usung¢ zaktdécenia.

+ Podtaczenie urzadzenia Bluetooth do zestawu stereo skonfigurowanego jako punkt dostepowy sieci
bezprzewodowej lub jako klient moze zmniejszy¢ wydajnos¢ potgczenia bezprzewodowego. Odtgcz
urzadzenia Bluetooth w celu sprawdzenia i usuniecia zaktocen.

+ Jesli skonfigurowano statyczne adresy IP, nalezy sprawdzi¢, czy kazde urzagdzenie ma niepowtarzalny adres
IP, czy pierwsze trzy zestawy numeréw w adresach IP sg zgodne i czy maski podsieci w kazdym urzgdzeniu
sg identyczne.

« Jesli w konfiguracji zostaty wprowadzone zmiany, ktére mogg powodowac problemy z siecig, nalezy
przywroci¢ wszystkie ustawienia sieci do domysinych wartosci fabrycznych.

Ikony stanu sieci

Na niektorych ekranach zestawu stereo jest wyswietlana ikona stanu sieci. Ponizsza tabela zawiera opis

wygladu ikony i pomoc w diagnozowaniu problemow z siecig Fusion PartyBus.

Zestaw stereo jest skonfigurowany do obstugi potgczenia przewodowego i podtgczony do sieci przewo-
dowej za pomoca kabla Ethernet.

Zestaw stereo jest skonfigurowany do obstugi potgczenia przewodowego, ale nie wykrywa takiego pota-
czenia. Kabel Ethernet nie jest podtgczony lub moga wystepowac inne problemy z siecia.

Zestaw stereo blokuje sie po podtaczeniu do urzadzenia Apple
+ W celu zresetowania urzadzenia nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania.
+ Zresetuj urzadzenie Apple. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.apple.com.

+ Upewnij sie, ze w urzadzeniu jest zainstalowana najnowsza wersja oprogramowania Apple i najnowsza
wersja iTunes’.

Zestaw stereo nie znajduje podtaczonego urzadzenia Apple

+ Upewnij sig, ze urzadzenie Apple obstuguje Protokét akcesoriow interfejsu 2 (iAP2). Ten zestaw stereo nie
jest zgodny z urzadzeniami korzystajgcymi z protokotu iAP1.

+ Upewnij sie, ze w urzadzeniu jest zainstalowana najnowsza wersja oprogramowania iTunes i najnowsza
wersja Apple.

+ Upewnij sie, ze w urzadzeniu Fusion-Link jest zainstalowana najnowsza wersja aplikacji Apple.
+ Zresetuj urzadzenie Apple.

Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie apple.com.
+ Nalezy skontaktowac¢ sie z przedstawicielem Fusion lub odwiedzi¢ strone support.garmin.com.
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Podczas odtwarzania dzwieku Apple AirPlay wystepuja krotkie przerwy
+ Upewnij sie, ze urzadzenie Apple nie jest zakryte ani zastoniete.
Upewnij sie, ze urzadzenie Apple jest prawidtowo podtgczone do tej samej sieci Wi-Fi, co zestaw stereo.
Upewnij sig, ze urzadzenie Apple nie jest podtgczone do zestawu stereo za pomocg technologii Bluetooth
i Wi-Fi.
Korzystanie z potgczenia Bluetooth i Wi-Fi moze spowodowac przerwy w odtwarzaniu.

Dane techniczne

Waga 750 g (26,5 uncji)

IEC 60529 IPX6 i IPX7 (tylko przéd urzadzenia stereo, jesli jest

Klasa wodoszczelnosci . ; 2
prawidtowo zainstalowany)

Zakres temperatury roboczej 0d 0°C do 50°C (od 32°F do 122°F)
Zakres temperatury przechowywania 0d -20°C do 70°C (od -4°F do 158°F)
Napiecie wejsciowe 0d 10,8do 16 V DC

Prad (maks.) 15A

Prad (wyciszony) Ponizej 700 mA

Prad (wytaczony) Ponizej 200 mA

Bezpiecznik 15 A, miniaturowy, ptaski

Liczba LEN dla NMEA 2000 przy 9 VDC 1 (50 mA)
Zasieg bezprzewodowy Bluetooth Do 10 m (30 stép)
Zasieg bezprzewodowy ANT Do 3 m (10 stép)

Bluetooth 2,4 GHz przy od 13,29 dBm (nominalnie)

Czestotliwosci/protokoty bezprzewodowe AT 24 Bl 9 08 G2 ¢ Bim ((verrielis)

Bezpieczny dystans dla kompasu 20 cm (7,87 cala)

Wbudowany wzmacniacz klasy D

Moc wyjsciowa dzwieku na kanat Maks. 4 x 70 W 2 omy
Szczytowa moc wyjsciowa Maks. 280 W

4 x 43 W RMS przy napieciu wejsciowym pradu statego 14,4 V, 2 omy,
catkowite znieksztatcenia harmoniczne 10%3
4 x 26 W RMS przy napieciu wejsciowym pradu statego 14,4 V, 4 omy,
catkowite znieksztatcenia harmoniczne 10%3

Moc wyjsciowa na kanat

Poziom wyjscia liniowego (maks.) 5,5V (miedzyszczytowe)

Poziom wejscia AUX (typowy) 1V RMS

2Urzadzenie jest odporne na przypadkowe zanurzenie w wodzie na gteboko$é do 1 metra, na czas do 30 minut oraz jest zabezpieczone przed silnymi
strumieniami wody. Wiecej informacji mozna znalez¢ na stronie www.garmin.com/waterrating.
3 Zestaw stereo moze ogranicza¢ moc wyjéciowa w celu zapobiegania przegrzewaniu sie wzmacniacza oraz w celu zapewnienia dynamiki dzwieku.
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Czestotliwosci tunera

Zakres czestotliwosci radiowych FM 87,5 do 108 MHz 87,5do 1079 MHz 76 do 95 MHz
Krok zmiany czestotliwosci FM 50 kHz 200 kHz 50 kHz

Zakres czestotliwosci radiowych AM 522 do 1620 kHz 530 do 1710 kHz 522 do 1620 kHz
Krok zmiany czestotliwosci AM 9 kHz 10 kHz 9 kHz

Rysunki z wymiarami zestawu stereo

Wymiary boczne
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10 mm (0,39 cala)

40 Zatacznik






support.garmin.com

o) &3

Czerwiec 2023 GUID-56980C9B-0008-49B0-9193-091DD5268F2D v8




	Spis treści
	Rozpoczęcie pracy z urządzeniem
	Elementy sterujące w urządzeniu stereo
	Wprowadzanie tekstu
	Wybieranie pozycji za pomocą pokrętła

	Ekran zestawu stereo
	Nazywanie urządzenia
	Konfigurowanie strefy głównej
	Wybieranie źródła
	Regulowanie podświetlenia i jasności pokrętła

	Sterowanie dźwiękiem
	Regulowanie głośności
	Wyciszanie wszystkich podłączonych urządzeń stereo
	Regulacja poziomu subwoofera

	Regulacja dźwięku
	Wyłączanie ustawienia Głośno dla strefy
	Regulacja wzmocnienia dla urządzenia pomocniczego
	Strefy głośników
	Ustawienia DSP
	Konfigurowanie ustawień DSP

	Automatyczna regulacja głośności na podstawie prędkości

	Połączenie z odtwarzaczem multimedialnym
	Odtwarzanie z urządzenia Bluetooth
	Podłączanie zgodnego urządzenia Bluetooth
	Informacje o zasięgu Bluetooth

	Wybieranie innego urządzenia Bluetooth
	Bluetooth Menu źródeł i ustawienia
	Wyłączanie automatycznego połączenia Bluetooth


	Odtwarzanie z urządzenia USB
	Zgodność z urządzeniami USB
	Podłączanie urządzenia USB

	Sterowanie odtwarzaniem muzyki w pamięci flash USB lub odtwarzaczu multimedialnym
	Sterowanie odtwarzaniem muzyki za pomocą podłączonego urządzenia Android
	Sterowanie odtwarzaniem muzyki za pomocą podłączonego urządzenia Apple
	Ustawienia źródła USB

	Radio
	Ustawianie regionu tunera
	Zmiana stacji radiowej

	Apple AirPlay
	Łączenie urządzenia Apple za pomocą AirPlay
	Ustawianie hasła AirPlay

	Odtwarzanie z urządzeń UPnP
	Podłączanie urządzenia UPnP

	Podłączanie urządzenia pomocniczego
	Połączenie optyczne audio
	Radio satelitarne SiriusXM
	Ustawianie regionu tunera dla źródła SiriusXM
	Lokalizacja identyfikatora radia SiriusXM
	Aktywowanie subskrypcji SiriusXM
	Wybieranie kategorii
	Korzystanie z trybu odtwarzania
	Alerty
	Dodawanie alertu o wykonawcy lub utworze
	Dodawanie zespołów do alertów o rozgrywkach
	Dodawanie zespołów podczas rozgrywek na żywo

	Wyświetlanie aktywnych alertów
	Zarządzanie alertami

	Funkcja TuneMix™‎
	Włączanie i zatrzymywanie zbioru TuneMix
	Tworzenie i dostosowywanie zbiorów TuneMix

	Funkcja SportsFlash
	Dodawanie zespołów, aby otrzymywać alerty SportsFlash
	Zmiana priorytetu zespołu SportsFlash

	Włączanie funkcji TuneStart™‎
	Kontrola rodzicielska
	Odblokowywanie funkcji kontroli rodzicielskiej
	Blokowanie kanałów
	Usuwanie wszystkich zablokowanych kanałów
	Zmiana hasła kontroli rodzicielskiej

	SiriusXM — rozwiązywanie problemów
	Usuwanie danych SiriusXM


	Odtwarzanie w systemie DAB
	Ustawianie regionu tunera
	Wyszukiwanie stacji DAB
	Zmiana stacji DAB
	Wybieranie stacji DAB z listy
	Wybieranie stacji DAB z kategorii


	Zapamiętane
	Zapisywanie stacji lub kanału jako ustawienie zapamiętane
	Wybieranie zapamiętanych ustawień z listy
	Usuwanie zapamiętanych

	Obsługa sieci Fusion PartyBus
	Tworzenie grupy
	Edytowanie grupy
	Opuszczanie grupy
	Pogrupowane funkcje stereo
	Uwagi dotyczące pogrupowanych zestawów stereo
	Synchronizacja grupy
	Włączanie synchronizacji grupy


	Ustawienia ogólne
	Ustawienia strefy głośnika
	Wyłączanie wzmacniacza wewnętrznego
	Konfigurowanie strefy głównej
	Synchronizacja poziomów głośności źródła i strefy
	Regulacja limitu głośności po włączeniu zasilania
	Utrzymywanie poziomu głośności w poszczególnych strefach
	Włączanie automatycznej regulacji głośności na podstawie prędkości
	Ustawienia automatycznej regulacji głośności
	Informacja o źródle prędkości


	Wyłączanie strefy
	Ustawianie nazwy strefy
	Łączenie stref
	Włączanie sterowania głośnością strefy 3 lub 4 za pomocą podłączonego wzmacniacza
	Regulacja filtra subwoofera
	Dostosowywanie dodatkowych ustawień dźwięku dla strefy

	Opcje zasilania
	Ustawienia źródła
	Ustawienia sieci
	Ustawianie zestawu stereo jako serwera DHCP
	Ustawianie statycznego adresu IP
	Ustawienia DHCP
	Konfiguracja zestawu stereo dla sieci Garmin Marine Network
	Resetowanie ustawień sieci

	Opcje aktualizacji

	Dodatkowe opcje sterowania zestawem stereo
	Podłączanie do zegarka Garmin
	Podłączanie do pilota ARX70
	Aplikacja do zdalnego sterowania Fusion-Link
	Technologia sieciowa FUSION-Link™‎
	Pilot zdalnego sterowania i wyświetlacz NMEA 2000
	Konfigurowanie opcjonalnego pilota przewodowegoNRX
	Informacje o NMEA 2000


	Załącznik
	Rejestrowanie urządzenia Fusion
	Czyszczenie urządzenia
	Aktualizacje oprogramowania
	Aktualizacja oprogramowania za pomocą pamięci flash USB
	Aktualizacja oprogramowania za pomocą aplikacji Fusion Link

	Rozwiązywanie problemów
	Zestaw stereo nie reaguje na naciśnięcia przycisków
	Podczas odtwarzania dźwięku Bluetooth występują krótkie przerwy
	Zestaw stereo nie wyświetla wszystkich informacji o utworze z mojego źródła Bluetooth
	Rozwiązywanie problemów z siecią
	Ikony stanu sieci

	Zestaw stereo blokuje się po podłączeniu do urządzenia Apple
	Zestaw stereo nie znajduje podłączonego urządzenia Apple
	Podczas odtwarzania dźwięku Apple AirPlay występują krótkie przerwy

	Dane techniczne
	Rysunki z wymiarami zestawu stereo
	Wymiary boczne
	Wymiary — rzut z góry



